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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
nr 1307/2013

av den 17 december 2013

om regler for direktstod for jordbrukare inom de stédordningar

som ingir i den gemensamma jordbrukspolitiken och om

upphivande av radets forordning (EG) nr 637/2008 och radets
forordning (EG) 73/2009

AVDELNING I
TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Tillimpningsomride
I denna forordning faststills foljande:

a) Gemensamma regler om stod som beviljas direkt till jordbrukare
inom ramen for de stddordningar som fortecknas i bilaga I (nedan
kallat direktstod).

b) Sarskilda regler rérande foljande:

i) Ett grundstéd for jordbrukare (nedan kallat ordningen for
grundstod) och en forenklad Gvergangsordning (nedan kallad
systemet for enhetlig arealersdttning).

i) Ett frivilligt nationellt dvergangsstod till jordbrukare.
iii) Ett frivilligt omf6érdelningsstod.

iv) Ett stdd till jordbrukare som tillimpar jordbruksmetoder med
gynnsam inverkan pa klimatet och miljon.

v) Ett frivilligt stod till jordbrukare i omraden med naturliga be-
grinsningar.

vi) Ett stod till unga jordbrukare som etablerar jordbruksverksam-
het.

vii) Ett system med frivilligt kopplat stod.
viii) Ett grodspecifikt stod for bomull.
ix) En frivillig forenklad ordning for smébrukare.
x) Ramar inom vilka Bulgarien, Kroatien och Ruménien far kom-

plettera direktstoden.

Artikel 2
Andring av bilaga I

For att sdkerstélla réttssdkerheten ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 70 med avseende pa dndring av
forteckningen Over stodordningar i bilaga 1 i den utstrickning det &r
nodvindigt for att ta hénsyn till de nya lagstiftningsakter om stddord-
ningar som kan antas efter det att denna forordning har antagits.
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Artikel 3

Tillimpning pa de yttersta randomridena och de mindre Egeiska
o6arna

Artikel 11 ska inte tillimpas pa de regioner i unionen som avses i
artikel 349 1 EUF-fordraget (nedan kallade de yttersta randomradena)
eller pa de direktstdd som beviljas pa de mindre Egeiska 6arna i enlig-
het med forordning (EU) nr 229/2013.

Avdelningarna III, IV och V i den hér férordningen ska inte tillimpas
pa de yttersta randomradena.

Artikel 4

Definitioner och dértill horande bestimmelser

1. I denna férordning géller foljande definitioner:

a) jordbrukare: en fysisk eller juridisk person eller en grupp av fysiska
eller juridiska personer, oavsett gruppens eller dess medlemmars
rittsliga stéllning enligt nationell lagstiftning, vars jordbruksforetag
ligger inom det territoriella tillimpningsomradet for fordragen enligt
artikel 52 1 EU-fordraget jamford med artiklarna 349 och 355 i
EUF-fordraget och som bedriver jordbruksverksamhet,

b) jordbruksforetag: samtliga enheter som anvinds for jordbruksverk-
samhet och drivs av en jordbrukare och som dr beldgna i en och
samma medlemsstat,

¢) jordbruksverksamhet:

i) att producera, féda upp eller odla jordbruksprodukter, inbegripet
skord, mjolkning, djuruppfodning och djurhéllning for animalie-
produktion, eller

i) att hélla en jordbruksareal i ett skick som gor den lamplig for
bete eller odling utan néagra sérskilda forberedande atgérder ut-
over sedvanliga jordbruksmetoder och jordbruksmaskiner, pa
grundval av kriterier som ska faststdllas av medlemsstaterna
pé grundval av en ram som faststillts av kommissionen, eller

iii) att pa jordbruksarealer som naturligt halls i ett skick som lampar
sig for bete eller odling bedriva en minimiverksamhet som de-
finieras av medlemsstaterna,

d) jordbruksprodukter: produkter, med undantag av fiskeriprodukter,
fortecknade 1 bilaga I till fordragen, samt bomull,

e) jordbruksareal: den totala areal som upptas av akermark, permanent
grasmark och permanent betesmark eller permanenta grodor,
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g)

h)

i)

k)

akermark: mark som utnyttjas for vegetabilieproduktion eller areal
som dr tillgidnglig for vegetabilieproduktion men som ligger i triada,
inbegripet areal uttagen i enlighet med artiklarna 22, 23 och 24 i
forordning (EG) nr 1257/1999, artikel 39 1 forordning (EG)
nr 1698/2005 och artikel 28 i férordning (EU) nr 1305/2013, oavsett
om marken anvinds for viaxthusproduktion eller produktion under
annat fast eller rorligt skydd,

permanenta grodor: grodor som inte ingdr 1 vaxtfoljden, utom per-
manent grismark och permanent betesmark, och som odlas i fem ar
eller mer och ger upprepade skordar, inbegripet plantskolor, samt
skottskog med kort omloppstid,

permanent grasmark och permanent betesmark (nedan gemensamt
kallade permanent grismark): mark som utnyttjas till att odla grés
eller annat oOrtartat foder naturligt (sjilvsadd) eller genom odling
(insadd) och som inte har ingatt i véxtfoljden pa jordbruksforetaget
under fem ar eller mer; andra arter, t.ex. buskar och/eller trdd, som
kan betas far inga, under forutsittning att den dvervdgande andelen
utgors av gris och annat Ortartat foder; samt, ndr medlemsstaterna sa
beslutar, mark som kan betas, ddr enligt etablerade lokala sedvénjor
gris och annat Ortartat foder traditionellt inte utgér den dominerande
véxtligheten pa betesmarken,

gris eller annat Ortartat foder: alla Ortartade véxter som &dr vanliga i
naturlig betesmark eller brukar ingé i froblandningar for betes- eller
angsmark i medlemsstaten, oavsett om marken anvédnds for betes-
djur eller inte,

plantskolor: arealer med unga vedartade vixter som odlas utomhus
for senare utplantering, ndmligen

— plantskolor for vinstockar och grundstammar,

— plantskolor for frukttrdd och bir,

— plantskolor for prydnadsviéxter,

— kommersiella plantskolor for skogstrdd, utom sadana som odlas
for jordbruksforetagets eget behov pé skogsmark,

— plantskolor for trdid och buskar for utplantering i trddgardar,
parker, utmed gator och vattendrag (t.ex. hiackplantor, rosenbus-
kar och andra prydnadsbuskar, prydnadsbarrtrdd), i samtliga fall
inbegripet grundstammar och unga plantor,

skottskog med kort omloppstid: arealer som har planterats med trad-
arter enligt KN-nummer 0602 90 41, vilka ska definieras av med-
lemsstaterna, och som bestir av vedartade, flerariga skogsgrodor,
vars rotskott eller stubbskott ldmnats kvar i marken efter skord,
med nya skott som vixer upp foljande sdsong och med ett maximalt
avverkningsintervall som ska faststdllas av medlemsstaterna,
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1) forsdljning: forsdljning eller annan definitiv dverforing av dgande-
ritten till mark eller stodritter, vilket inte innefattar forséljning av
mark som Overfors till offentliga myndigheter eller f6r anvéndning
av allménintresse, ddr overforingen sker i annat syfte dn for jord-
bruk.

m) arrende: avtal om hyresforhdllande eller liknande tillfallig trans-
aktion,

n) Overlatelse: arrende, forsdljning, faktiskt eller fortida arv av mark
eller stodritter, eller ndgon annan form av definitiv dverlatelse av
mark eller stodritter; det omfattar inte aterforing av stodrétter ndr ett
arrende 16per ut.

2. Medlemsstaterna ska

a) faststélla kriterier som jordbrukarna ska uppfylla for att fullgora
skyldigheten att halla en jordbruksareal i ett skick som lampar sig
for bete eller odling i enlighet med punkt 1 ¢ ii,

b) nér det &r tillampligt i en medlemsstat, faststilla den minimiverksamhet
som ska bedrivas pa jordbruksarealer som naturligt hélls i ett skick som
lampar sig for bete eller odling, i enlighet med punkt 1 c iii,

c) faststilla de trddarter som uppfyller kraven for skottskog med kort
omloppstid och det maximala avverkningsintervallet for de trdd-
arterna i enlighet med punkt 1 k.

Medlemsstaterna far besluta att mark som kan betas, ddr enligt etable-
rade lokala sedvénjor grds och annat ortartat foder traditionellt inte utgor
den dominerande véxtligheten pa betesmarken, ska anses utgora perma-
nent grdsmark i enlighet med punkt 1 h.

3. Foratt garantera rittssikerheten ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 70 med avseende pa faststidllande av

a) de ramar inom vilka medlemsstaterna ska faststdlla vilka kriterier
som jordbrukarna ska uppfylla for att fullgéra skyldigheten att halla
en jordbruksareal i ett sadant skick som ldmpar sig for bete eller
odling som avses i punkt 1 c ii,

b) de ramar inom vilka medlemsstaterna ska definiera den minimiverk-
samhet som ska bedrivas pa jordbruksarealer som naturligt halls i ett
skick som ldmpar sig for bete eller odling, i enlighet med punkt 1
¢ iii,

¢) kriterierna for att bestimma om den Overvdgande andelen utgdrs av
grids och annat Ortartat foder samt kriterier for att avgéra vad som
utgdr de etablerade lokala sedvdnjor som avses i punkt 1 h.
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AVDELNING 11
ALLMANNA BESTAMMELSER OM DIREKTSTOD

KAPITEL 1

Gemensamma regler for direktstod

Artikel 5

Allméiinna bestimmelser for den gemensamma jordbrukspolitiken

Forordning (EU) nr 1306/2013 och de bestimmelser som antas i enlig-
het ddrmed ska vara tillimpliga pa de ordningar som foreskrivs i den
hér forordningen.

Artikel 6

Nationella tak

1.  For varje medlemsstat och for varje ar ska det nationella taket,
som innefattar det sammanlagda virdet av alla tilldelade stodrétter, av
den nationella reserven eller de regionala reserverna och av de tak som
faststélls i enlighet med artiklarna 42, 47, 49, 51 och 53, vara det som
faststills 1 bilaga II.

I de fall dér en medlemsstat anvdnder sig av det alternativ som fore-
skrivs 1 artikel 22.2 far det nationella tak som anges i bilaga II for den
medlemsstaten for respektive ar dverskridas med det belopp som berdk-
nats i enlighet med det stycket.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska det nationella taket, som inne-
fattar de tak som faststdllts i enlighet med artiklarna 36, 42, 47, 49, 51
och 53, for varje medlemsstat som tillimpar systemet for enhetlig area-
lerséttning och for varje ar vara det som faststills i bilaga II.

3. I syfte att ta hinsyn till utvecklingen av maximibeloppen for de
direktstod som far beviljas, inklusive utvecklingen till foljd av beslut
som fattats av medlemsstaterna i enlighet med artikel 136a i férordning
(EG) nr 73/2009 och artikel 14 i den hédr forordningen och till f6ljd av
tillimpningen av artikel 20.2 i den hédr forordningen, ska kommissionen
ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 55 for att anpassa
de nationella tak som faststélls i bilaga II till den hér forordningen.

Artikel 7
Nettotak

1.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8 ska det totala
direktstodsbelopp som i enlighet med avdelningarna III, IV och V far
beviljas i en medlemsstat for ett kalenderdr, efter tillimpning av arti-
kel 11, inte Overstiga det motsvarande tak som faststélls i bilaga III.
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Om det totala direktstodsbelopp som ska beviljas i en medlemsstat
Overstiger det tak som anges i bilaga III ska den medlemsstaten gora
en linjdr minskning av alla direktstdd utom de direktstod som beviljas i
enlighet med forordning (EU) nr 228/2013 och forordning (EU)
nr 229/2013.

2. For varje medlemsstat och for varje kalenderar ska det berdknade
resultatet av den minskning av stdd som avses i artikel 11 (vilken
avspeglas 1 skillnaden mellan det nationella tak som faststélls i bilaga
11, till vilket adderas det tillgdngliga beloppet i enlighet med artikel 58,
och det nettotak som anges i bilaga III) goras tillgéngligt som unions-
stod for atgdrder inom landsbygdsprogram som finansieras av Europe-
iska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) som faststdlls i
forordning (EU) nr 1305/2013.

3. For att ta hinsyn till utvecklingen av de totala maximibeloppen for
de direktstdd som fér beviljas, inklusive till foljd av beslut som fattas av
medlemsstaterna i enlighet med artikel 14, ska kommissionen ges befo-
genhet att anta delegerade akter enligt artikel 70 med avseende pa
anpassning av de tak som faststélls i bilaga III.

Artikel 8

Finansiell disciplin

1. Den justeringsgrad som faststillts i enlighet med artikel 26 i for-
ordning (EU) nr 1306/2013 ska endast tillimpas pd direktstdd som
under det motsvarande kalenderaret ska beviljas en jordbrukare och
som overstiger 2 000 EUR.

2. Till f6ljd av det gradvisa inforandet av direktstod enligt artikel 16 ska
punkt 1 i den hiér artikeln gélla for Bulgarien och Rumaénien fran och med
den 1 januari 2016.

Till f6ljd av det gradvisa inforandet av direktstdd enligt artikel 17 ska
punkt 1 i den hér artikeln gélla for Kroatien fran och med den 1 januari
2022.

3.  For att sdkerstélla ett korrekt genomforande av anpassningen av
direktstodet ndr det giller finansiell disciplin ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 70 med avseende
pa faststillande av bestimmelser om den berdkningsgrund for minsk-
ningar som medlemsstaterna ska tillimpa pa jordbrukarna i enlighet med
punkt 1 i den hér artikeln.

4. 1 frdga om juridiska personer eller en grupp fysiska eller juridiska
personer fir medlemsstaterna tillimpa den justeringsgrad som avses i
punkt 1 pd medlemmarna i dessa juridiska personer eller grupper i de
fall dar nationell lagstiftning foreskriver att de enskilda medlemmarna
kan ta pa sig réttigheter och skyldigheter som &r jamforbara med de som
tillerkdnns enskilda jordbrukare med stéllning som driftsledare, i syn-
nerhet vad géller deras ekonomiska, sociala och skattemissiga situation,
under forutsittning att de har bidragit till att stirka de berérda juridiska
personernas eller gruppernas jordbruksstruktur.



02013R1307 — SV — 03.07.2017 — 002.001 — 8

Artikel 9
Aktiva jordbrukare

1. Direktstdod ska inte beviljas fysiska eller juridiska personer, eller
grupper av fysiska eller juridiska personer, vars jordbruksarealer huvud-
sakligen utgors av arealer som naturligt halls i ett skick som ldmpar sig
for bete eller odling och som inte bedriver den minimiverksamhet som
definieras av medlemsstaterna i enlighet med artikel 4.2 b pd dessa
arealer.

2. Inget direktstod ska beviljas fysiska eller juridiska personer eller
grupper av fysiska eller juridiska personer som driver flygplatser, till-
handahéller jirnvégstjénster eller driver vattenverk, fastighetsforetag el-
ler permanenta sport- och rekreationsanldggningar.

I tillimpliga fall far medlemsstaterna, pa grundval av objektiva och
icke-diskriminerande kriterier, besluta att lagga till andra liknande fore-
tag eller verksamheter som inte &r jordbruksforetag och jordbruksverk-
sambheter till de foretag och verksamheter som fortecknas i forsta stycket
och far dérefter dra tillbaka sadana tilldgg.

En sddan person eller grupp av personer som omfattas av forsta eller
andra stycket ska emellertid betraktas som aktiv jordbrukare om de
lagger fram kontrollerbara bevis, i den form som kridvs av medlems-
staterna, for nagot av f6ljande:

a) Att det érliga direktstodsbeloppet uppgar till minst 5 % av deras
totala intdkter fran annan verksamhet @n jordbruksverksamhet under
det senaste ridkenskapsar for vilket sadana uppgifter foreligger.

b) Att deras jordbruksverksamhet inte dr obetydlig.

¢) Att det huvudsakliga malet med deras verksambhet eller foretag dr att
utdva jordbruksverksamhet.

3. Utdver punkterna 1 och 2 fiar medlemsstaterna, pa grundval av
objektiva och icke-diskriminerande kriterier, besluta att inget direktstod
ska beviljas fysiska eller juridiska personer eller grupper av fysiska eller
juridiska personer

a) vars jordbruksverksamhet endast utgér en obetydlig del av deras
samlade ekonomiska verksamhet och/eller

b) vars huvudsakliga méal med verksamheten eller foretaget inte &r att
utova jordbruksverksamhet.

4.  Punkterna 2 och 3 ska inte gilla for jordbrukare som for det
foregaende aret endast tagit emot direktstdd som inte Overstiger ett visst
belopp. Detta belopp ska faststdllas av medlemsstaterna pa grundval av
objektiva kriterier som nationella eller regionala sdrdrag och ska inte
vara hogre dn 5 000 EUR.
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5. Kommissionen ska, for att garantera skyddet av jordbrukarnas
rattigheter, ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 70
med avseende pa faststdllande av

a) kriterier for faststillande av de fall dédr en jordbrukares jordbruksa-
real ska anses huvudsakligen utgoras av en areal som naturligt hélls i
ett skick som ldampar sig for bete eller odling,

b) kriterier for sdrskiljande av intékter fran jordbruksverksamhet respek-
tive annan verksamhet,

¢) kriterier for faststidllande av de direktstodsbelopp som avses i punk-
terna 2 och 4, sérskilt betrdffande direktstod under forsta aret for
tilldelning av stodritter om stodritternas viarde dnnu inte har fast-
stillts definitivt, samt betrdffande direktstéd for nya jordbrukare,

d) kriterier som jordbrukare ska uppfylla for att vid tillimpning av
punkterna 2 och 3 bevisa att deras jordbruksverksamhet inte &r obe-
tydlig och att deras huvudsakliga mél med verksamheten eller fore-
taget dr att utdva jordbruksverksamhet.

6. Medlemsstaterna ska till kommissionen senast den 1 augusti 2014
anmila beslut som avses i punkterna 2, 3 eller 4 och, i hédndelse av
andringar av dessa, inom tva veckor fran den dag ettbeslut att dndra
fattades.

Artikel 10

Minimikrav for erhallande av direktstod

1.  Medlemsstaterna ska besluta i vilket av foljande fall direktstdd inte
ska beviljas till en jordbrukare:

a) Nér det totala direktstodsbelopp som begirts eller som ska beviljas
innan artikel 63 i forordning (EU) nr 1306/2013 har tillimpats under
ett visst kalenderdr understiger 100 EUR.

b) Nir jordbruksforetagets stodberdttigande areal for vilken direktstod
begérts eller ska beviljas innan artikel 63 1 forordning (EU)
nr 1306/2013 har tillimpats dr mindre &n en hektar.

2. For att ta hdnsyn till strukturerna i sina jordbruksekonomier far
medlemsstaterna anpassa de trosklar som faststdlls i punkt 1 a och b
inom de grinser som anges i bilaga IV.
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3. Om en medlemsstat har valt att tillimpa en arealtroskel enligt
punkt 1 b ska den dndé tillimpa punkt 1 a pd de jordbrukare som
mottar det djurrelaterade kopplade stod som avses i avdelning IV och
som innehar farre hektar &n arealtroskeln.

4. De berorda medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa punkt 1
pa de yttersta randomradena och de mindre Egeiska Oarna.

5. 1 Bulgarien och Ruminien ska det belopp som begirts eller ska
beviljas och som avses i punkt 1 a for ar 2015 berdknas pa grundval av
det relevanta belopp som anges i del A i bilaga V.

I Kroatien ska det belopp som begirts eller ska beviljas och som avses i
punkt 1 a for aren 2015-2021 beréknas pa grundval av det belopp som
anges 1 del A 1 bilaga VL

Artikel 11

Minskning av stoden

1.  Medlemsstaterna ska minska det direktstodsbelopp som ska bevil-
jas en jordbrukare i enlighet med avdelning III kapitel 1 under ett visst
kalenderdr med minst 5 % av den del av beloppet som G&verstiger
150 000 EUR.

2. Innan medlemsstaterna tillimpar punkt 1 far de dra av de loner
som har koppling till jordbruksverksamhet och som faktiskt betalats och
redovisats av jordbrukaren under det féregdende kalenderaret, inbegripet
skatter och sociala avgifter relaterade till anstdllning, fran det direktstod
som ska beviljas jordbrukaren enligt avdelning IIT kapitel 1 under ett
visst kalenderar. I de fall dar inga uppgifter finns tillgdngliga om de
l6ner som verkligen betalats och redovisats av jordbrukaren under det
foregaende kalenderaret ska de senaste tillgdngliga uppgifterna anvén-
das.

3. Nir en medlemsstat beslutar att bevilja jordbrukare ett omférdel-
ningsstdd 1 enlighet med avdelning III kapitel 2 och att anvéinda mer dn
5 % av det arliga nationella tak som anges i bilaga II for det &ndamalet,
far den besluta att inte tillimpa denna artikel.

Nir en medlemsstat beslutar att bevilja jordbrukare ett omfordelnings-
stod i1 enlighet med avtelning III kapitel 2 och tillimpningen av de
hogsta grianser som anges i artikel 41.4 forhindrar den fran att anvinda
mer dn 5 % av det arliga nationella tak som anges i bilaga II for det
dndamalet, far den medlemsstaten besluta att inte tillimpa denna artikel.

4. Inga formaner som bestdr i att undgd minskningar av stodet ska
beviljas jordbrukare for vilka det har faststéllts att de pa ett konstlat sitt,
efter den 18 oktober 2011, har skapat forutsittningar for att undga
verkningarna av denna artikel.
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5. I frdga om juridiska personer eller en grupp fysiska eller juridiska
personer far medlemsstaterna tillimpa den minskning som avses i punkt
1 pd medlemmarna i dessa juridiska personer eller grupper i de fall dir
nationell lagstiftning foreskriver att de enskilda medlemmarna kan ta pa
sig rattigheter och skyldigheter som &r jamforbara med de som tiller-
kinns enskilda jordbrukare med stillning som driftsledare, i synnerhet
vad giller deras ekonomiska, sociala och skatteméssiga situation, under
forutséttning att de har bidragit till att stirka de berdrda juridiska per-
sonernas eller gruppernas jordbruksstruktur.

6.  Medlemsstaterna ska senast den 1 augusti 2014 till kommissionen
anmila de beslut som fattats i enlighet med denna artikel och uppskatt-
ningen av eventuella resultat av minskningar for &ren 2015-2019.

Artikel 12

Flera ansokningar

Den areal som motsvarar antalet stodberéttigande hektar for vilken en
ansdkan om grundstod har ldmnats in av en jordbrukare i enlighet med
avdelning IIT kapitel 1 far omfattas av en ansdkan om annat direktstod
samt annat stod som inte omfattas av denna forordning, savida inte
annat uttryckligen foreskrivs i denna forordning.

Artikel 13
Statligt stod

Genom undantag fran artikel 211.1 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1308/2013 (') ska artiklarna 107, 108 och 109 i
EUF-fordraget inte tillimpas pa stod som utbetalas av medlemsstaterna
i Overensstimmelse med denna forordning.

Artikel 14

Flexibilitet mellan pelare

1. Senast den 31 december 2013 far medlemsstaterna besluta att
hogst 15 % av deras érliga nationella tak for kalenderaret 2014 som
anges 1 bilaga VIII till férordning (EG) nr 73/2009, och av deras érliga
nationella tak for kalenderaren 2015-2019 som anges i bilaga II till den
hér forordningen ska goras tillgdngligt som extrastod for atgérder inom
program for landsbygdsutveckling som finansieras genom Ejflu och som
anges 1 forordning (EU) nr 1305/2013. Dérefter ska det motsvarande
beloppet inte lingre vara tillgdngligt for beviljande av direktstod.

De beslut som avses i forsta stycket ska anmdlas till kommissionen
senast den 31 december 2013. I det beslutet ska den procentsats anges
som avses i det stycket vilken far skilja sig at mellan olika kalenderar.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 de-
cember 2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruks-
produkter och om upphdvande av radets forordningar (EEG) nr 922/72,
(EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/01 och (EG) nr 1234/2007 (Se sidan 671 i
detta nummer av EUT).
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Medlemsstater som inte fattar det beslut som avses i forsta stycket med
avseende pa kalenderaret 2014, far senast den 1 augusti 2014 fatta det
beslutet med avseende pa kalenderaren 2015-2019. De ska senast den
dagen anmila alla sadana beslut till kommissionen.

Medlemsstaterna far besluta att se dver de beslut som avses i denna
punkt med verkan frén och med kalenderéret 2018. Beslut som grundar
sig pa ensadan Oversyn ska inte leda till att den procentsats som anmalts
till kommissionen i enlighet med fOrsta, andra och tredje styckena
sinks. Medlemsstaterna ska senast den 1 augusti 2017 anméla alla
beslut om en sddan 6versyn till kommissionen.

2. Senast den 31 december 2013 fir medlemsstater som inte fattar det
beslut som avses i punkt 1 besluta att hogst 15 %, eller nér det géller
Bulgarien, Estland, Spanien, Lettland, Litauen, Polen, Portugal, Ruma-
nien, Slovakien, Finland, Sverige och Forenade kungariket hogst 25 %,
av det belopp som avsitts for stod till dtgdrder inom program for lands-
bygdsutveckling som under perioden 2015-2020 finansieras genom
Ejflu och som anges i forordning (EU) nr 1305/2013 ska goras tillgéng-
ligt som direktstdod. Dérefter ska det motsvarande beloppet inte liangre
vara tillgingligt for stodatgiarder inom landsbygdsprogram.

Det beslut som avses i forsta stycket ska anmélas till kommissionen
senast den 31 december 2013. I det beslutet ska den procentsats anges
som avses i det stycket och som far skilja sig at mellan olika kalenderar.

Medlemsstater som inte fattar det beslut som avses i forsta stycket med
avseende pa riakenskapsaret 2015 far senast den 1 augusti 2014 fatta det
beslutet med avseende pé perioden 2016-2020. De ska senast den dagen
anmila alla sddana beslut till kommissionen.

Medlemsstaterna far besluta att se dver de beslut som avses i denna
punkt med verkan fran och med rikenskapsaren 2019 och 2020. Alla
beslut som grundar sig pd en saddan Oversyn ska inte leda till att den
procentsats som anmadlts till kommissionen i enlighet med forsta, andra
och tredje styckena hdjs. Medlemsstaterna ska senast den 1 augusti
2017 anmailaalla beslut som grundar sig pa en sadan &versyn till kom-
missionen.

Artikel 15

Oversyn

De stodordningar som fortecknas i bilaga I ska tillimpas utan att det
paverkar en eventuell 6versyn, som nér som helst kan komma att géras
mot bakgrund av den ekonomiska utvecklingen och budgetldget. Den
oversynen kan leda till antagande av lagstiftningsakter, delegerade akter
enligt artikel 290 1 EUF-fordraget eller genomforandeakter enligt arti-
kel 291 i EUF-fordaget.
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KAPITEL 2

Bestimmelser for Bulgarien, Kroatien och Rumdinien
Artikel 16
Gradyvist inforande av direktstod i Bulgarien och Rumiénien

For Bulgarien och Ruminien ska de tak som faststéllts i enlighet med
artiklarna 42, 47, 49, 51, 53 och 65 for 2015 faststillas utifran det
belopp som anges i del A i bilaga V.

Artikel 17

Gradyvist inforande av direktstod i Kroatien

I Kroatien ska direktstdod inforas i enlighet med f6ljande tabell for
6kning av direktstodsnivaerna, uttryckta som en procentandel av den
direktstodsnivad som ska tillimpas fran och med 2022:

2013: 25 %.

2014: 30 %.

2015: 35 %.

2016: 40 %.

2017: 50 %.

2018: 60 %.

2019: 70 %.

2020: 80 %.

2021: 90 %.

Fran och med 2022: 100 %.

Artikel 18

Kompletterande nationella direktstod och direktstod i Bulgarien och
Ruminien

1. Under 2015 far Bulgarien och Ruménien anvinda nationella di-
rektstod for att komplettera stod som beviljats inom ramen for den
ordning for grundstdd som avses i avsnitt 1, 2 och 3 i kapitel 1 i
avdelning III. Det totala stodbeloppetfar inte Gverskrida det relevanta
belopp som anges i del B i bilaga V.

2. Under 2015 far Bulgarien anvidnda nationella direktstod for att
komplettera stod som beviljats inom ramen for det grodspecifika stod
for bomull som avses i avdelning IV kapitel 2. Det totala stodbeloppet
far inte Gverskrida det belopp som anges i del C i bilaga V.
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3. Kompletterande nationella direktstdd ska beviljas i enlighet med
objektiva kriterier och pa ett sadant sétt att likabehandling av jordbru-
karna sdkerstdlls och snedvridning av marknaden och konkurrensen
undviks.

Artikel 19

Kompletterande nationella direktstod i Kroatien

1.  Kroatien far, med forbehall for tillstand fran kommissionen, i till-
lampliga fall komplettera vilken som helst av de stddordningar som
fortecknas i bilaga 1.

2. Det kompletterande nationella direktstodsbelopp som far beviljas
under ett visst ar och avseende en viss stodordning far inte dverskrida
ett sérskilt rambelopp. Detta rambelopp ska vara lika med skillnaden
mellan

a) det direktstodsbelopp som ér tillgingligt per berérd stodordning efter
det att direktstod har inforts fullt ut i enlighet med artikel 17 for
kalenderdret 2022 och

b) det direktstodsbelopp som ér tillgéngligt per berdrd stodordning for
det aktuella kalenderaret efter tillimpning av tabellen for dkningar i
enlighet med artikel 17.

3. Det totala kompletterande nationella direktstddsbelopp som bevil-
jas far inte Overstiga det tak som anges i del B av bilaga VI for det
motsvarande kalenderaret.

4. Kroatien far pa grundval av objektiva kriterier och efter tillstand
fran kommissionen besluta vilka belopp som ska beviljas som komplet-
terande nationellt direktstod.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter som bemyndigar be-
talningar enligt denna artikel, och som anger vilken eller vilka stod-
ordningar som berdrs och vilken den hogsta tillatna stodnivan for det
kompletterande nationella stodet &r.

Nér det géller nationellt direktstdd som é&r avsett som komplement till
det frivilligt kopplade stod som avses i avdelning IV kapitel 1 ska
genomforandeakterna ocksd ange vilken sddan typ av jordbruk eller
vilken sadan sdrskild jordbrukssektor som avses i artikel 52.3 som det
kompletterande nationella direktstodet far avse.

Dessa genomforandeakter ska antas utan tillimpning av det forfarande
som avses i artikel 71.2 eller 71.3.

6.  Stddvillkoren for kompletterande nationellt direktstdod for Kroatien
ska vara identiska med de som giller for stdd inom motsvarande stdd-
ordningar enligt denna forordning.
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7.  Kompletterande nationellt direktstdd for Kroatien ska vid behov
justeras till f6ljd av utvecklingen inom den gemensamma jordbrukspoli-
tiken. Det ska beviljas i enlighet med objektiva kriterier och pa ett
sadant sétt att likabehandling av jordbrukarna sékerstills och snedvrid-
ning av marknaden och konkurrensen undviks.

8. Kroatien ska ldmna en rapport med uppgift om de atgiarder som
vidtagits for genomforandet av det kompletterande nationella direktstd-
det senastden 30 juni aret efter genomforandet. Rapporten ska atmin-
stone omfatta f6ljande:

a) Eventuella fordndringar i situationen som paverkar det komplette-
rande nationella direktstodet.

b) For varje kompletterande nationellt direktstdd antalet stddmottagare
det totala beviljade kompletterande nationella direktstodsbeloppet
samt antalet hektar och antalet djur eller andra enheter for vilka
det kompletterande nationella direktstddet beviljats.

c) En rapport om de kontrolldtgdrder som vidtagits avseende beviljat
kompletterande nationellt direktstdd.

Artikel 20

Sirskild nationell minrdjningsreserv for Kroatien

1. Fran och med 2015 ska Kroatien senast den 31 januari varje ar till
kommissionen anméla vilka arealer som har faststillts i enlighet med
artikel 57a.10 i forordning (EG) nr 73/2009 och som éatergatt till att
anvéndas for jordbruksverksamhet under det foregdende kalenderdret.

Kroatien ska ocksd anmila till kommissionen det antal stddritter som
stod till jordbrukarnas forfogande den 31 december det foregdende ka-
lenderaret och vilket belopp som fanns kvar att utnyttja i den sérskilda
nationella minrdjningsreserven det datumet.

Nér sé ér tillampligt ska de anmélningar som foreskrivs i forsta och
andra styckena goras per region som utsetts i enlighet med artikel 23.1 i
denna forordning.

2. Vid anpassning av bilaga II enligt artikel 6.3 ska kommissionen
arligen berékna det belopp som ska ldggas till de belopp som anges for
Kroatien i den bilagan och som ska anvéndas for att finansiera det stod
som ska beviljas inom de ordningar som fortecknas i bilaga I for de
arealer som avses i punkt 1 i den hér artikeln. Detta belopp ska beréknas
pa grundval av de uppgifter som Kroatien anmaéler i enlighet med punkt
1 i den hir artikeln och det uppskattade genomsnittliga direktstodet per
hektar i Kroatien for det berdrda aret.

Det maximala belopp som i enlighet med forsta stycket ska ldggas till
pa grundval av alla de arealer som Kroatien i enlighet med punkt 1 i
denna artikel anmadler fram till 2022 ska vara 9 600 000 EUR och ska
folja tabellen for okning av direktstodsnivaerna i artikel 17. De resul-
terande arliga maximibeloppen anges i bilaga VII.
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3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla vilken
andel av det belopp som ska ldggas till i enlighet med punkt 2 som
Kroatien ska fora upp i den sérskilda nationella minrdjningsreserven for
tilldelning av stodritter for de arealer som avses i punkt 1. Andelen ska
berdknas pa grundval av forhallandet mellan taket inom ordningen for
grundstdd och det nationella tak som anges i bilaga II fore det nationella
takets Okning i enlighet med punkt 2. Dessa genomforandeakter ska
antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 71.2.

4. Under perioden 2015-2022 ska Kroatien anvénda den sidrskilda
nationella minrdjningsreserven for att tilldela jordbrukarna stodrdtter
for minr6jd mark som jordbrukarna deklarerar under det aktuella aret
nar

a) marken bestdr av stodberittigande hektar i den mening som avses i
artikel 32.2 till 32.5,

b) marken i fraga ska ha atergétt till att anvindas for jordbruksverk-
samhet under det foregdende kalenderaret, och

c) marken ska ha anmalts till kommissionen i enlighet med punkt 1 i
denna artikel.

5. Virdet pa de stodritter som faststills inom ramen for denna artikel
ska motsvara det nationella eller regionala genomsnittsvirdet pa stod-
ratter under tilldelningséret och ligga inom ramen for det belopp som ar
tillgdngligt inom den sérskilda nationella minrdjningsreserven.

6.  For att ta hinsyn till konsekvenserna av att minrdjd mark atergatt
till att anvédndas for jordbruksverksamhet enligt Kroatiens anmélan i
overensstimmelse med denna artikel ska kommissionen ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 70 med avseende pa anpassning
av de belopp som anges i bilaga VI.

AVDELNING III

ORDNINGEN FOR GRUNDSTOD, SYSTEMET FOR ENHETLIG AREA-
LERSATTNING OCH RELATERADE STOD

KAPITEL 1

Ordningen for grundstod och systemet for enhetlig arealersittning

Avsnitt 1

Inrdttande av ordningen for grundstod

Artikel 21
Stodrittigheter

1. Jordbrukarna ska kunna fa stdd inom ramen for ordningen for
grundstéd om de

a) erhéller stodritter inom ramen for denna forordning genom tilldel-
ning i enlighet med artikel 20.4, genom en forsta tilldelning i enlig-
het med artikel 24 eller 39, genom tilldelning ur den nationella
reserven eller regionala reserverna i enlighet med artikel 30 eller
genom Overlatelse i enlighet med artikel 34, eller
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b) uppfyller kriterierna i artikel 9 och innehar dgda eller hyrda stod-
ritter i en medlemsstat som i enlighet med punkt 3 har beslutat att
behélla sina befintliga stodritter.

2. Stodrittigheter som erhéllits inom ramen for systemet med samlat
géardsstod 1 enlighet med forordning (EG) nr 1782/2003 och med for-
ordning (EG) nr 73/2009 ska upphora att gilla den 31 december 2014.

3. Medlemsstater som infort systemet med samlat gardsstdd i enlighet
med avdelning III kapitel 5 avsnitt I eller avdelning III kapitel 6 i
forordning (EG) nr 1782/2003 eller avdelning III kapitel 3 i férordning
(EG) nr 73/2009 far senast den 1 augusti 2014, genom undantag fran
punkt 2, besluta att behélla de befintliga stodritterna. De ska senast den
dagen anmila alla sadana beslut till kommissionen.

4. Om det antal dgda eller hyrdastodritter som faststillts i enlighet
med forordning (EG) nr 1782/2003 och férordning (EG) nr 73/2009 och
som en jordbrukare innehar vid det sista datumet for inldmnande av
ansOkan som ska faststéllas i enlighet med artikel 78 b forsta stycket
i forordning (EU) nr 1306/2013 &verstiger det antal stodberéttigande
hektar som jordbrukaren i enlighet med artikel 72.1 forsta stycket a i
forordning (EU) nr 1306/2013 deklarerar i sin stddansékan och som
denne forfogar over vid ett datum som faststillts av medlemsstaten,
dock senast det datum som i medlemsstaten faststéllts for dndring av
en sadan stodansokan, ska, vad géller de medlemsstater som fattar det
beslut som avses punkt 3, det antal stddritter som Overstiger antalet
stodberittigande hektar upphora att gélla det senare datumet.

Artikel 22

Tak inom ordningen for grundstod

1.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att for varje med-
lemsstat faststélla det &rliga nationella taket for ordningen for grundstod
genom att dra av de tak som faststélls i enlighet med artiklarna 42, 47,
49, 51 och 53 fran det arliga nationella tak som anges i bilaga II. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 71.2.

2. For varje medlemsstat far det belopp som berdknas i enlighet med
punkt 1 i den hér artikeln 6kas med maximalt 3 % av det relevanta
arliga nationella tak som anges i bilaga II efter avdrag av det belopp
som rdknats fram genom tillimpning av artikel 47.1 for det relevanta
aret. Om en medlemsstat tillimpar en sddan 6kning ska kommissionen
beakta den Okningen vid faststdllandet av det édrliga nationella taket
inom ordningen for grundstdod enligt punkt 1 i den hér artikeln. T detta
syfte ska medlemsstaterna senast den 1 augusti 2014 till kommissionen
anmdla de arliga procentsatser med vilka det belopp som berdknas i
enlighet med punkt 1 i den hér artikeln ska Gkas.

3. Medlemsstaterna far varje ar se dver sitt beslut som avses i punkt
2 och ska till kommissionen anméla eventuella beslut grundat pa sadan
Oversyn senast den 1 augusti aret fore tillimpningsaret.
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4. For varje medlemsstat och ar ska det sammanlagda virdet av alla
stodrétter och den nationella reserven eller de regionala reserverna mot-
svara respektive arliga nationella tak som faststdlls av kommissionen
enligt punkt 1.

5. Om det tak som giller for en medlemsstat faststdlls av kommis-
sionen enligt punkt 1 avviker fran taket for det foregaende aret till f6ljd
av beslut som fattats av den medlemsstaten i enlighet med punkt 3 i
denna artikel, artikel 14.1 tredje och fjarde styckena, artikel 14.2 tredje
och fjarde styckena, artiklarna 42.1, 49.1 andra stycket, 51.1 andra
stycket eller artikel 53 ska den medlemsstaten linjart minska eller 6ka
vérdet pa alla stodrétter for att sikerstdlla forenlighet med punkt 4 i den
hér artikeln.

Artikel 23

Regional fordelning av de nationella taken

1.  Medlemsstaterna far senast den 1 augusti 2014 besluta att tillimpa
ordningen for grundstdd pa regional niva. I sddant fall ska de faststilla
regionerna i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier,
t.ex. sirdrag vad géller jordbruk och socioekonomiska fragor samt re-
gional jordbrukspotential eller institutionell eller administrativ struktur.

Medlemsstater som tillimpar artikel 36 far senast den 1 augusti aret som
foregar det forsta tillimpningsaret for ordningen for grundstdd, fatta det
beslut som avses i forsta stycket.

2. Medlemsstaterna ska fordela de arliga nationella tak inom ord-
ningen for grundstdd som avses i artikel 22.1 mellan regionerna i en-
lighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier.

Medlemsstater som inte tillimpar artikel 30.3 ska gora denna fordelning
efter att ha tillimpat den linjdra minskning som foreskrivs i artikel 30.1.

3. Medlemsstaterna far besluta att arligen successivt dndra dessa re-
gionala tak i pa forhand faststillda arliga etapper och i enlighet med
objektiva och icke-diskriminerande kriterier, sasom jordbrukspotential
eller miljomassiga kriterier.

4. Medlemsstaterna ska gora en linjair minskning eller dkning av
véirdet pad stodritterna 1 varje relevant region i den utstrickning som
ar nodvandig for att iaktta de tillimpliga regionala tak som faststéllts
i enlighet med punkt 2 eller 3.

5. Medlemsstater som tillimpar punkt 1 far besluta att inte ldngre
tillimpa ordningen for grundstdd pé regional nivd frén och med en
tidpunkt som de sjdlva ska faststilla.
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6. Medlemsstater som tillimpar punkt 1 forsta stycket ska till kom-
missionen anmila det beslut som avses i det stycket och de atgérder
som vidtagits for tillimpningen av punkterna 2 och 3 senast den 1 au-
gusti 2014.

Medlemsstater som tillimpar punkt 1 andra stycket ska till kommissio-
nen anméla det beslut som avses i det stycket och de &tgirder som
vidtagits for tillimpningen av punkterna 2 och 3 senast den 1 augusti
det relevanta &ret.

Medlemsstater som tilldimpar punkt 1 ska till kommissionen anméla alla
beslut som avses i punkt 5 senast den 1 augusti dret som foregar det
forsta tillimpningsaret for det beslutet.

Artikel 24

Forsta tilldelning av stodriitter

1. Stodrdttigheter ska tilldelas jordbrukare som &r beréttigade till att
beviljas direktstdod i enlighet med artikel 9 i denna forordning, under
forutsittning att

a) de ansoker om tilldelning av stddritter inom ramen for ordningen for
grundstdd senast den sista dagen for inlimnande av ansdkningar
under 2015 som ska faststdllas i enlighet med artikel 78 forsta styc-
ket b i forordning (EU) nr 1306/2013, utom vid force majeure eller
exceptionella omstandigheter, och

b) de var berdttigade att erhalla stod, fore eventuella minskningar av
eller uteslutning frdn stéd som foreskrivs i avdelning II kapitel 4 i
forordning (EG) nr 73/2009, for 2013 med avseende pa en stod-
ansdkan om direktstdd, nationellt 6vergangsstod eller kompletterande
nationellt direktstdod i enlighet med forordning (EG) nr 73/2009.

Forsta stycket ska inte tillimpas pa medlemsstater som tillimpar arti-
kel 21.3 i den hér forordningen.

Medlemsstaterna far tilldela stodrétter till jordbrukare som é&r berdttigade
att erhalla direktstdd i enlighet med artikel 9 i den hér férordningen,
som uppfyller kravet som anges i led a i forsta stycket och som

a) inte erholl stéd for 2013 med avseende pa en sddan stddansékan som
avses 1 forsta stycket i denna punkt och vilka, pa det datum som den
berdrda medlemsstaten i enlighet med artikel 11.2 i kommissionens
forordning (EG) nr 1122/2009 (') faststéllt for ansokningséret 2013,

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1122/2009 av den 30 november 2009 om

tillampningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 73/2009 vad giller
tvérvillkor, modulering och det integrerade administrations- och kontroll-
system inom de system for direktstod till jordbrukare som infors genom
den fo6rordningen och om tillimpningsforeskrifter for rédets forordning
(EG) nr 1234/2007 nér det giller tvérvillkoren for stdd inom vinsektorn
(EUT L 316, 2.12.2009, s. 65).
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i) 1 medlemsstater som tillimpar systemet for samlat gardsstod

— producerade frukt, gronsaker, matpotatis, utsddespotatis eller
prydnadsvixter, och gjorde detta pd en minimiareal uttryckt i
hektar om den berérda medlemsstaten beslutar att infora ett
sadant krav, eller,

— odlade vin, eller

ii) 1 medlemsstater som tillimpar systemet for enhetlig arealersétt-
ning, endast hade jordbruksmark som den 30 juni 2003 inte holls
i enlighet med god jordbrukshdvd enligt artikel 124.1 i férordning
(EG) nr 73/2009

b) under 2014 tilldelas stodritter fran den nationella reserven inom
ramen for systemet med samlat gardsstdd i enlighet med artikel 41

eller 57 i forordning (EG) nr 73/2009 eller

~

¢) aldrig innehaft, dgt eller hyrt stodréitter som faststéllts inom ramen
for forordning (EG) nr 73/2009 eller forordning (EG) nr 1782/2003
och som ldmnar kontrollerbara uppgifter om att de pa det datum som
medlemsstaten 1 enlighet med artikel 11.2 i forordning (EG)
nr 1122/2009 faststéllt for ansokningséret 2013 producerade, fodde
upp eller odlade jordbruksprodukter, inbegripet genom skord, mjolk-
ning, djuruppfodning och djurhéllning f6r animalieproduktion. Med-
lemsstaterna far faststilla sina egna kompletterande objektiva och
icke-diskriminerande kriterier for stodberdttigande for denna kategori
jordbrukare med avseende pa lamplig kompetens, erfarenhet eller
utbildningsniva.

2. Utom i fall av force majeure eller exceptionella omstédndigheter
ska antalet stodrétter som tilldelats per jordbrukare under 2015 motsvara
det antal stodberdttigande hektar som jordbrukaren deklarerade i sin
stodansokan for 2015 i enlighet med artikel [...] 72.1 forsta stycket a
i forordning (EU) nr 1306/2013 och som denne forfogar dver vid ett
datum som faststdllts av medlemsstaten. Detta datum ska senast vara det
datum som faststéllts i den medlemsstaten for dndring av en sédan
stodansokan.

3. Medlemsstaterna far tillimpa en eller flera av begrénsningarna, i
enlighet med punkterna 4-7, pa det antal stodritter som ska tilldelas
enligt punkt 2.

4.  Medlemsstaterna far besluta att antalet stodrétter som ska tilldelas
ska motsvara antingen det antal stodberittigande hektar som jordbruka-
ren 2013 deklarerade i enlighet med artikel 34.2 i f6rordning (EG)
nr 73/2009 eller det antal stodberidttigande hektar som avses i punkt 2
i den hér artikeln, beroende pa vilket som &r ldgst. For Kroatien ska
tillampningen av detta alternativ vara tillimpligt utan att det paverkar
tilldelningen av stodrétter for minrdjda hektar i enlighet med artikel 20.4
i den hér foérordningen.
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5. Om det totala antal stodberéttigande hektar som avses i punkt 2 i
den hir artikeln och som deklarerats i en medlemsstat, skulle innebéra
en Okning pd mer dn 35 % av det totala antal stodberdttigande hektar
som deklarerades under 2009, eller i Kroatiens fall under 2013, i enlig-
het med artikel 35 i forordning (EG) nr 73/2009 far medlemsstaterna
begrinsa antalet stodritter som ska tilldelas under 2015 till som lagst
antingen 135 % eller 145 % av det totala antal stodberittigande hektar
som deklarerades under 2009, eller i Kroatiens fall det totala antal
stodberittigande hektar som deklarerades under 2013, i enlighet med
artikel 35 i forordning (EU) nr 73/2009.

Vid tillimpningen av detta alternativ ska medlemsstaterna tilldela jord-
brukarna ett reducerat antal stodritter. Detta antal ska berdknas genom
en proportionell minskning av det ytterligare antal stodberattigande hek-
tar som respektive jordbrukare &r 2015 deklarerat i forhallande till det
antal stodberittigande hektar i den mening som avses i artikel 34.2 i
forordning (EG) nr 73/2009 som den jordbrukaren deklarerat i sin stdd-
ansokan ar 2011, eller i Kroatiens fall ar 2013, utan att detta paverkar
de minrdjda hektar for vilka stodritter ska tilldelas i enlighet med ar-
tikel 20.4 i den hédr forordningen.

6. Medlemsstaterna far, vid faststidllandet av det antal stodritter som
ska tilldelas en jordbrukare, besluta att tillimpa en nedséttningskoeffi-
cient pa de stodberittigande hektar som avses i punkt 2 och som utgors
av permanent grismark beldgen i omraden med svara klimatforhallan-
den, framfor allt pd grund av deras hojd eller andra sddana naturliga
begridnsningar som dalig markkvalitet, lutning och vattentillgang.

7.  Medlemsstaterna far besluta att det antal stodrdtter som ska till-
delas en jordbrukare ska motsvara det antal stodberdttigande hektar som
avses 1 punkt 2 i den hér artikeln och som inte utgjordes av hektar
vinrankor pa det datum som medlemsstaten i enlighet med artikel 11.2 i
forordning (EG) nr 1122/2009 faststéllt for ansokningsaret 2013 eller
hektar dkermark som permanent anvinds for véaxthusproduktion.

8. Vid forsdljning eller arrende av hela eller delar av jordbruksfore-
taget far fysiska eller juridiska personer som uppfyller kraven i punkt 1 i
den hir artikeln, genom avtal undertecknat fore den sista dagen for
inlimnande av ansokningar under 2015 som ska faststéllas i enlighet
med artikel 78 forsta stycket b i forordning (EU) nr 1306/2013, dverlata
ritten 1 enlighet med punkt 1 i den hér artikeln att erhélla stodrétter till
en eller flera jordbrukare, forutsatt att de sistndmnda uppfyller villkoren
i artikel 9 i den hédr forordningen.

9.  En medlemsstat far besluta att faststdlla en minimistorlek per jord-
bruksforetag, uttryckt i antal stodberittigande hektar, betrdffande vilken
jordbrukaren ska fa ansdoka om en tilldelning av stodritter. Minimis-
torleken far inte Overstiga de trosklar som faststélls i artikel 10.1 b
jdmford med punkt 2 i den artikeln.

10.  Medlemsstaterna ska i forekommande fall senast den 1 augusti
2014 anméla de beslut som avses i denna artikel till kommissionen.
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11.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla reg-
ler for ansdkningar om tilldelningen av stodrétter som ldmnas in under
det ar tilldelning av stodrdtter sker, nir stodrétterna eventuellt dnnu inte
har faststéllts definitivt och tilldelningen paverkas av sdrskilda omstén-
digheter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses 1 artikel 71.2.

Artikel 25

Virdet av stodritter och konvergens

1. Under 2015 ska medlemsstaterna berdkna enhetsvérdet pa stod-
ritter genom att en fast procentsats av det nationella tak som for varje
aktuellt ar anges i bilaga II divideras med antalet stodrétter under 2015
pa nationell eller regional niva, undantaget de stodratter som under 2015
tilldelats fran den nationella reserven eller regionala reserver.

Den fasta procentsats som avses i forsta stycket ska berdknas genom att
det nationella respektive regionala tak for grundstodet som ska faststil-
las 1 enlighet med artikel 22.1 respektive 23.2 1 den hér forordningen for
2015, efter tillimpning av den linjira minskning som foreskrivs i ar-
tikel 30.1, eller i tillampliga fall artikel 30.2, divideras med det natio-
nella tak for 2015 som anges i bilaga II. Stodréttigheterna ska anges
som ett tal som motsvarar ett antal hektar.

2. Genom undantag fran den berdkningsmetod som avses i punkt 1
far medlemsstaterna besluta att differentiera vardet pa stodrétterna under
2015, undantaget dem som under 2015 tilldelats fran den nationella
reserven eller regionala reserver, for varje aktuellt ar utifran deras in-
gangsenhetsvirde som berédknats i enlighet med artikel 26.

3. Senast fran och med ansdkningsaret 2019 ska alla stodrétter i en
medlemsstat eller, nér artikel 23 tillimpas, i en region ha ett enhetligt
enhetsvirde.

4. Nir det giller stodritter vars ingangsenhetsvirde enligt berdk-
ningen i enlighet med artikel 26 som &r ldgre dn 90 % av det nationella
eller regionala enhetsvirdet ar 2019 fir en medlemsstat genom undantag
fran punkt 3 besluta att senast for ansdkningsaret 2019 hdja deras
enhetsvirde med minst en tredjedel av skillnaden mellan deras ingéngs-
enhetsviarde och 90 % av det nationella eller regionala enhetsvérdet ar
2019.

Medlemsstaterna far besluta att faststdlla den procentsats som avses i
forsta stycket till 6ver 90 %, dock hogst 100 %.

Dessutom ska medlemsstaterna foreskriva att samtliga stodritter, senast
for ansdkningsaret 2019, ska ha ett enhetsvirde pd minst 60 % av det
nationella eller regionala enhetsvédrdet ar 2019, fOrutsatt att detta, i
medlemsstater som tillimpar det troskelvirde som avses i artikel 7,
inte skulle leda till att till en hogsta minskning som &verstiger det
troskelvdrdet. 1 sddana fall ska minimienhetsvirdet faststdllas till ett
viarde som ér tillrdckligt for att den troskeln inte ska Overstigas.
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5. Det nationella eller regionala enhetsvirde for 2019 som avses i
punkt 4 ska berdknas genom att en fast procentsats av det nationella tak
som anges i bilaga II, eller av det regionala taket, for kalenderaret 2019,
divideras med antalet stodratter under 2015 i den berérda medlemsstaten
eller regionen, undantaget dem som under 2015 tilldelats fran den na-
tionella reserven eller regionala reserverna. Den fasta procentsatsen ska
berdknas genom att det nationella eller regionala tak inom ordningen for
grundstdd som ska faststéllas i enlighet med artikel 22.1 respektive 23.2
for ar 2015, efter tillimpning av den linjdra minskning som foreskrivs i
artikel 30.1 eller, i tillimpliga fall, artikel 30.2, divideras med det na-
tionella tak som anges i bilaga II, eller det regionala taket, for 2015.

6. De regionala tak som avses 1 punkt 5 ska berdknas genom att en
fast procentsats tillimpas pa det nationella tak som anges i bilaga II for
ar 2019. Denna fasta procentsats ska berdknas genom att respektive
regionalt tak som ska faststéllas i enlighet med artikel 23.2 for ar
2015 divideras med det nationella tak som ska faststédllas i enlighet
med artikel 22.1 for 4r 2015, efter tillimpning av den linjdra minskning
som foreskrivs i artikel 30.1 i de fall dér artikel 23.2 andra stycket &r
tillampligt.

7. Foratt finansiera de 6kningar av vérdet pa stodrétter som avses i punkt
4 ska skillnaden mellan stodratternas ingangsenhetsvirde och det nationella
eller regionala enhetsvérdet ar 2019 minskas pa grundval av objektiva och
icke-diskriminerande kriterier som ska faststdllas av medlemsstaterna for de
stodritter vilkas ingdngsenhetsvérde dr hogre 4n det nationella eller regio-
nala enhetsvérdet ar 2019. Sadana kriterier far inbegripa faststéllande av en
minskning av ingangsenhetsvérdet med hogst 30 %.

8. Vid tillampning av punkt 2 i denna artikel ska overgéngen fran det
ingangsenhetsvirde pa stodritter som faststéllts i enlighet med artikel 26
till deras utgdngsenhetsvirde 2019 som faststillts i enlighet med punk-
terna 3 eller 4-7 1 den hér artikeln ske i lika stora steg med borjan 2015.

For att for varje ar sikerstilla efterlevnad av den fasta procentsats som
avses i punkt 1 i denna artikel ska vérdet pa stodritter med ett ingéngs-
enhetsvirde som &r hogre dn det nationella eller regionala enhetsvérdet
2019 anpassas.

9.  Genom undantag fran punkt 8 i denna artikel, nir medlemsstater
som i enlighet med artikel 21.3 beslutar att behalla sina befintliga stod-
ratter tillimpar punkt 2 i denna artikel, ska 6vergangen fran det ingangs-
enhetsvirde pa stodritter som faststills i enlighet med artikel 26.5 till
deras utgangsenhetsvirde 2019 som faststills i enlighet med punkterna
3 eller 4-7 i denna artikel, goras genom att i forekommande fall tillimpa
de successiva dndringar som beslutats nationellt i enlighet med arti-
kel 63.3 i forordning (EG) nr 1782/2003.

For att for varje ar sikerstilla efterlevnad av den fasta procentsats som
avses 1 punkt 1 i denna artikel ska vidrdet pa alla stddritter anpassas
lineart.
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10.  Under 2015 ska medlemsstaterna informera jordbrukare om vér-
det pa deras stodritter enligt berdkningen i enlighet med denna artikel
och artiklarna 26 och 27 for varje ar som omfattas av denna forordning.

Artikel 26

Berikning av ingéngsenhetsvirdet

1.  Det ingangsenhetsviarde pa stodritter som avses i artikel 25.2 i
medlemstater som tillimpar systemet med samlat gardsstod under ka-
lenderaret 2014 och som inte har beslutat att behalla de befintliga stod-
ratterna i enlighet med artikel 21.3 ska faststéllas i enlighet med nagon
av metoderna som anges i punkt 2 eller 3.

2. En fast procentsats av det stod en jordbrukare, i enlighet med
forordning (EG) nr 73/2009, erholl for 2014 inom ramen for systemet
med samlat gardsstod fore sddana minskningar och uteslutningar som
foreskrivs 1 avdelning II kapitel 4 i den férordningen, ska divideras med
det antal stodrétter jordbrukaren tilldelas under 2015, undantaget dem
som under 2015 tilldelats fran den nationella reserven eller regionala
reserverna.

Den fasta procentsatsen ska berdknas genom att det nationella eller
regionala tak inom ordningen for grundstod som ska faststéllas i enlig-
het med artikel 22.1 respektive 23.2 i den hér forordningen for ar 2015,
efter tillimpning av den linjdra minskning som foreskrivs i artikel 30.1
eller, i tillimpliga fall, 30.2 i denna forordning, divideras med stddbe-
loppet for 2014 inom ramen for systemet med samlat gardsstdd i den
berérda medlemsstaten eller regionen, fore de minskningar och uteslut-
ningar som foreskrivs i1 avdelning II kapitel 4 i1 forordning (EG)
nr 73/2009.

3. En fast procentsats av virdet pd de stodritter, inklusive sdrskilda
stodrétter, som jordbrukaren innchade den dag da vederborande i enlig-
het med forordning (EG) nr 73/2009 limnade in sin ansokan for 2014
inom ramen for systemet med samlat gardsstod ska divideras med det
antal stodritter jordbrukaren tilldelas under 2015, undantaget dem som
under 2015 tilldelats fran den nationella eller regionala reserven.

Den fasta procentsatsen ska berdknas genom att det nationella eller
regionala tak inom ordningen for grundstdd som ska faststéllas i enlig-
het med artikel 22.1 respektive artikel 23.2 i den hér forordningen for ar
2015, efter tillimpning av den linjdra minskning som foreskrivs i ar-
tikel 30.1 i denna forordning eller, i tillimpliga fall, 30.2, divideras med
det sammanlagda virdet av alla stodritter, inklusive sérskilda stodrétter,
i den berdrda medlemsstaten eller regionen for 2014 inom ramen for
systemet med samlat gardsstod.

Vid tillampning av denna punkt ska en jordbrukare anses inneha stod-
ratter den dag da vederborande ldmnade in sin ansdkan for 2014 om
stodrdtter har tilldelats eller definitivt Overldtits till den jordbrukaren
senast den dagen.
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4. Medlemsstater som tillimpar systemet for enhetlig arealersittning
under kalenderdret 2014 ska berdkna ingangsenhetsvirdet av de stod-
ritter som avses 1 artikel 25.2 i1 denna forordning genom att dividera en
fast procentsats av det sammanlagda vérdet pa det stdd jordbrukaren
erholl for 2014 inom ramen for systemet for enhetlig arealersittning i
enlighet med forordning (EG) nr 73/2009 och inom ramen for artiklarna
1320ch 133a i den forordningen, fore sddana minskningar och uteslut-
ningar som foreskrivs i avdelning II kapitel 4 i den forordningen, med
det antal stodrdtter som jordbrukaren tilldelas under 2015, undantaget
dem som under 2015 tilldelats fran den nationella reserven eller regio-
nala reserverna.

Den fasta procentsatsen ska berdknas genom att det nationella eller
regionala tak inom ordningen for grundstdd som ska faststéllas i enlig-
het med artikel 22.1 respektive artikel 23.2 i den hér forordningen for ar
2015, efter tillimpning av den linjdra minskning som foreskrivs i ar-
tikel 30.1 eller, i tillimpliga fall, 30.2, i den hdr foérordningen divideras
med det sammanlagda virdet av det stod som beviljats i den berorda
medlemsstaten eller regionen for 2014 inom ramen for systemet for
enhetlig arealersittning i enlighet med forordning (EG) nr 73/2009
och inom ramen for artiklarna 132 och 133a i den forordningen, fore
de minskningar och uteslutningar som foreskrivs i avdelning II kapitel 4
i den forordningen.

5. Medlemsstater som tillimpar systemet med samlat gardsstod under
kalenderéret 2014 och som beslutar att behalla sina befintliga stodratter i
enlighet med artikel 21.3 i denna férordning ska berékna en stodréttig-
hets ingangsenhetsvirde som avses i artikel 25.2 i denna forordning
genom att multiplicera enhetsvérdet pa stodritten med en fast procent-
sats. Den fasta procentsatsen ska berdknas genom att det nationella eller
regionala tak inom ordningen for grundstod som ska faststéllas i enlig-
het med artikel 22.1 respektive 23.2 i denna forordning for ar 2015,
efter tillimpning av den linjdra minskning som foreskrivs i artikel 30.1
eller, i tillimpliga fall, artikel 30.2 i denna forordning, divideras med
stodbeloppet for 2014 inom ramen for systemet for samlat gardsstod i
den berérda medlemsstaten eller regionen, fore de minskningar och
uteslutningar som foreskrivs i avdelning II kapitel 4 i forordning (EG)
nr 73/2009.

6.  For de berdkningsmetoder som foreskrivs i denna artikel far med-
lemsstaterna, forutsatt att de relevanta sektorerna inte mottar nagot fri-
villigt kopplat stodet enligt avdelning IV i denna forordning, ocksa
beakta det stod som beviljats for kalenderaret 2014 inom ramen for
en eller flera av ordningarna enligt artiklarna 52, 53.1 och 68.1 a och
b i forordning (EG) nr 73/2009 samt, for de medlemsstater som till-
lampade systemet for enhetlig arealerséttning i enlighet med forordning
(EG) nr 73/2009, enligt artiklarna 68.1 ¢, 126, 127 och 129 i den for-
ordningen.

Medlemsstater som beslutar att tillimpa det frivilligt kopplade stodet i
enlighet med avdelning IV i den hédr férordningen, far vid tillimpningen
av en berdkningsmetod som foreskrivs i denna artikel beakta skill-
naderna mellan den méangd stdd som beviljats under kalenderéret
2014 och den mingd stdd som ska beviljas i enlighet med avdelning
IV i den hér forordningen, under fOrutsittning att:
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a) det frivilligt kopplade stodet i enlighet med avdelning IV i den hér
forordningen beviljas en sektor som under kalenderaret 2014 bevil-
jats stod i enlighet med artiklarna 52, 53.1, 68.1 a och 68.1 b och,
for medlemsstater som tillimpade systemet for enhetlig arealersétt-
ning, i enlighet med artiklarna 68.1 ¢, 126, 127 och 129 i forordning
(EG) nr 73/2009, och

b) beloppet av det frivilligt kopplade stddet per enhet &r ldgre én stodet
per enhet under 2014.

Vid tillampningen av berdkningsmetoderna som anges i denna artikel
ska medlemsstaterna, forutsatt att det omfordelningsstod som avses i
artikel 41 inte tillimpas, till fullo beakta det stdd som beviljats for
kalenderdr 2014 enligt artiklarna 72a och 125a i forordning (EG)
nr 73/20009.

Artikel 27

Inbegripande av den sirskilda nationella minrdjningsreserven

Nar det géller Kroatien ska alla hdnvisningar i artiklarna 25 och 26 till
den nationella reserven tolkas som att den inbegriper den sérskilda
nationella minrdjningsreserv som avses i artikel 20.

Dessutom ska det belopp som kommer fran den sidrskilda nationella
minrdjningsreserven dras av frdn de tak inom ordningen for grundstod
som avses i artikel 25.1 andra stycket, punkterna 5 och 6 i den artikeln
och artikel 26.

Artikel 28

Icke-planerade vinstokningar

I det fall hela eller en del av ett arrende av jordbruksareal siljs, dverlats
eller 16per ut efter det datum som faststéllts i enlighet med artikel 35
eller 124.2 i forordning (EG) nr 73/2009 och fore det datum som fast-
stéllts 1 enlighet med artikel 33.1 i den hér forordningen, far en med-
lemsstat vid tillimpning av artikel 25.4-25.7 och artikel 26 pa grundval
av objektiva kriterier foreskriva att den 6kning eller del av 6kning av
vérdet pa stodritter som skulle ha tilldelats den berdrda jordbrukaren
ska atergd till den nationella reserven eller regionala reserverna, om
denna 6kning skulle leda till en extrafortjdnst for den berérda jordbru-
karen.

Dessa objektiva kriterier ska faststéllas pé ett sddant sétt att likabehand-
ling av jordbrukare sdkerstdlls och snedvridning av marknaden och
konkurrensen undviks och ska minst omfatta foljande:

a) Kortaste 16ptid for arrendet.

b) Den andel av det erhallna stodet som ska atergé till den nationella
reserven eller regionala reserverna.
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Artikel 29

Anmiilningar om virdet av stodriitter och konvergens

Medlemsstaterna ska senast den 1 augusti 2014 till kommissionen an-
méla alla beslut som avses i artiklarna 25, 26 och 28.

Avsnitt 2

Nationell reserv och regionala reserver

Artikel 30

Inrittande och anvindning av den nationella reserven eller
regionala reserver

1. Varje medlemsstat ska inrétta en nationell reserv. I detta syfte ska
medlemsstaterna under det forsta ar som ordningen for grundstod ge-
nomfors gora en linjar procentuell minskning av taket inom ordningen
for grundstdd pa nationell niva.

2. Genom undantag fran punkt 1 far de medlemsstater som utnyttjar
mojligheten 1 artikel 23.1 inrdtta regionala reserver. I detta syfte ska
medlemsstaterna under det forsta ar som ordningen for grundstdd ge-
nomfors gora en sadan linjdr procentuell minskning av taket inom ord-
ningen for grundstdd pa regional nivd som avses i artikel 23.2 forsta
stycket.

3. Den minskning som avses i punkterna 1 och 2 ska inte verstiga
3 %, forutom ifall en hogre procentsats krivs for att tillgodose tilldel-
ningsbehoven enligt punkt 6 eller 7 a och 7 b for ar 2015 eller, for
medlemsstater som tillimpar artikel 36, for det forsta aret for genom-
forande av ordningen for grundstdd.

4. Medlemsstaterna ska tilldela stodritter fran sina nationella eller
regionala reserver i enlighet med objektiva kriterier och pa ett sadant
sétt att likabehandling av jordbrukarna sdkerstdlls och snedvridning av
marknaden och konkurrensen undviks.

5. Sédana stodritter som avses i punkt 4 ska endast tilldelas jord-
brukare som dr berdttigade till att beviljas direktstdd i enlighet med
artikel 9.

6. Medlemsstaterna ska utnyttja sina nationella eller regionala reser-
ver 1 forsta hand till att tilldela unga jordbrukare och jordbrukare som
etablerar jordbruksverksamhet stodrétter.

7.  Medlemsstaterna fir anvdnda sina nationella eller regionala reser-
ver for att

a) tilldela stodritter till jordbrukare i syfte att motverka att jordbruks-
mark ldggs ned, bl.a. i omraden som omfattas av omstrukturering
eller utvecklingsprogram som ror nagon form av offentlig interven-
tion,
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b) tilldela stodrétter till jordbrukare i syfte att kompensera dem for
specifika nackdelar,

c) tilldela stodrtter till jordbrukare som till f6ljd av force majeure eller
exceptionella omsténdigheter inte kunnat tilldelas stddrétter inom
ramen for detta kapitel,

d) tilldela, i de fall de tillimpar artikel 21.3 i denna forordning, stod-
ritter till jordbrukare vars antal stodberittigande hektar som de har
deklarerat under 2015i enlighet med artikel 72.1 forsta stycket a i
forordning (EU) nr 1306/2013 och som de forfogar 6ver vid ett
datum som faststdllts av medlemsstaten, dock senast det datum
som i medlemsstaten faststéllts for dndring av stodansokan, over-
stiger det antal dgda eller hyrda stodrétter som faststdllts i enlighet
med forordning (EG) nr 1782/2003 och i enlighet med forordning
(EG) nr 73/2009 och som de innehar vid den slutliga dagen for
inldmnande av ansokningar som ska faststdllas i enlighet med ar-
tikel 78 forsta stycket b i forordning (EU) nr 1306/2013,

e) linjirt och permanent 6ka vérdet pa samtliga stodrétter inom ramen
for ordningen for grundstdd pa nationell eller regional niva om den
nationella reserven i fraga eller den regionala reserven &verstiger
0,5 % av det arliga nationella eller regionala taket inom ordningen
for grundstod, forutsatt att tillrdckliga belopp finns kvar for tilldel-
ningar enligt punkt 6, leden a och b i den hir punkten samt punkt 9
i denna artikel,

f) tdcka de arliga behoven for betalningar som ska beviljas i enlighet
med artiklarna 51.2, 65.1, 65.2 och 65.3 i den hér forordningen.

Vid tillimpning av denna punkt ska medlemsstaterna besluta om prio-
riteringsordningen mellan de olika anvindningsomraden som avses hir.

8. Vid tillimpning av punkterna 6 och 7 a, b och d ska medlems-
staterna faststdlla vardet pa stodritter som tilldelas jordbrukare vid det
nationella eller regionala medelvirdet pa stodritter under tilldelnings-
aret.

Det nationella eller regionala medelvérdet ska berdknas genom att det
nationella eller regionala tak inom ordningen for grundstdd som ska
faststillas 1 enlighet med artikel 22.1 respektive 23.2 for tilldelningséret,
undantaget beloppet i den nationella reserven eller regionala reserverna
och nér det géller Kroatien, den sdrskilda minrdjningsreserven, divideras
med antalet tilldelade stodritter.

Medlemsstaterna ska faststdlla stegen for arliga successiva dndringar av
vardet pa stodrdtter som tilldelats fran den nationellareserven eller regi-
onala reserverna, med hdnsyn tagen till de dndringar av de nationella
eller regionala tak inom ordningen for grundstod som faststélls i enlig-
het med artiklarna 22.1 respektive 23.2 som foljer av variationer i nivan
pa de nationella tak som anges i bilaga II.
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9.  Nir en jordbrukare med stdd av ett definitivt domstolsavgérande
eller ett definitivt administrativt avgérande fattat av den behoriga myn-
digheten i medlemsstaten dr beridttigad att erhalla stodrétter eller dka
virdet pa befintliga stodratter, ska jordbrukaren erhalla det antal stod-
ritter samt vérdet pa de stddrétter som faststills i domstolsavgérandet
eller det administrativa avgorandet vid en tidpunkt som ska faststéllas av
medlemsstaten. Den tidpunkten far dock inte infalla senare én sista dag
for inlimnande av en ansdkan inom ramen for ordningen for grundstod
efter dagen for domstolsavgorandet eller det administrativa avgorandet,
med beaktande av artiklarna 32 och 33.

10.  Vid tillampning av punkterna 6, 7 a och b och 9 far medlems-
staterna antingen tilldela nya stodrétter eller dka enhetsvdrdet pa en
jordbrukares samtliga befintliga stodritter upp till viardet pa det natio-
nella eller regionala medelvérdet.

11. I denna artikel avses med

a) unga jordbrukare: jordbrukare som uppfyller de villkor som faststélls
i artikel 50.2 och, i tillimpliga fall, de villkor som avses i artikel 50.3
och 50.11,

b) jordbrukare som etablerar jordbruksverksamhet: fysisk eller juridisk
person som under de fem ar som foregar inledandet av jordbruks-
verksamheten inte bedrivit jordbruksverksamhet i eget namn och pa
egen risk eller inte ha kontrollerat en juridisk person som bedriver
jordbruksverksamhet; nir det géller en juridisk person far den eller
de fysiska personer som kontrollerar den juridiska personen inte ha
bedrivit jordbruksverksamhet i eget namn och pa egen risk eller inte
ha kontrollerat en juridisk person som bedriver jordbruksverksamhet
under de fem ar som foregar inledandet av den juridiska personens
jordbruksverksamhet; medlemsstaterna far faststdlla sina egna objek-
tiva och icke-diskriminerande ytterligare kriterier for stodberétti-
gande for denna kategori av jordbrukare med avseende pa lamplig
kompetens, erfarenhet eller utbildningsniva.

Artikel 31

Pafyllning av den nationella reserven eller de regionala reserverna

1. Den nationella reserven eller de regionala reserverna ska fyllas pa
med belopp som uppstar till foljd av

a) stodrdtter som inte beréttigar till utbetalning under tva pa varandra
foljande ar pa grund av tillimpning av

i) artikel 9,

i) artikel 10.1, eller

iii) artikel 11.4 i den hédr férordningen,
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b) ett antal stodritter som motsvarar det totala antal stodritter som inte
har aktiverats av jordbrukare i enlighet med artikel 32 i denna for-
ordning under tva pa varandra foljande ar, utom nér deras aktivering
har forhindrats genom force majeure eller exceptionella omstindig-
heter. Vid faststéllande av vilka dgda eller hyrda stodritter som en
jordbrukare innehar som ska atergé till den nationella reserven eller
regionala reserverna ska de stodrétter som har det ldgsta vérdet prio-
riteras,

¢) stodritter som jordbrukare har ldmnat tillbaka pé frivillig basis,

d) tillimpning av artikel 28 i den hdr forordningen,

e) felaktigt tilldelade stodritter i enlighet med artikel 63 i forordning
(EU) nr 1306/2013,

f) en linjdr minskning av vérdet pa stodritter inom ramen for ordningen
for grundstdd pé nationell eller regional niva i de fall da den natio-
nella reserven eller regionala reserverna inte ricker till for att ticka
de fall som avses i artikel 30.9 i den hir forordningen,

g) en linjdr minskning av vérdet pa stodritter inom ramen for ordningen
for grundstdd pa nationell eller regional niva for att ticka de fall som
avses 1 artikel 30.6 i den hir forordningen, nidr medlemsstaterna
anser det nddvindigt,

h) tillimpning av artikel 34.4 i den hér forordningen.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla nod-
vindiga atgdrder avseende aterforing av icke aktiverade stodritter till
den nationella reserven eller regionala reserverna. Dessa genomforande-
akter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 71.2.

Avsnitt 3

Genomforande av ordningen for grundstod

Artikel 32

Aktivering av stodritter

1. Stdd inom ramen for ordningen for grundstdd ska, genom dekla-
ration i enlighet med artikel 33.1, beviljas jordbrukare nér en stodrét-
tighet per stodberittigande hektar har aktiverats i den medlemsstat dir
den har tilldelats. Aktiverade stodritter ska beréttiga till arlig utbetalning
av de belopp som faststills dér, utan att detta paverkar tillimpningen av
finansiell disciplin, minskning av stdd i enlighet med artikel 11 och
linjaira minskningar i enlighet med artiklarna 7, 51.2 och 65.2 ¢ i denna
forordning och tillimpningen av artikel 63 i forordning (EU)
nr 1306/2013.
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2. I denna avdelning avses med stodberéttigande hektar:

a) all jordbruksareal i jordbruksforetaget, inbegripet arealer som inte
holls i enlighet med god jordbrukshédvd den 30 juni 2003 i medlems-
stater som anslot sig till unionen den 1 maj 2004 och som da valde
att tillimpa systemet for enhetlig arealersittning, som anvinds for
jordbruksverksambhet eller, om arealen dven anvénds for annan verk-
samhet &n jordbruksverksamhet, som huvudsakligen anvidnds for
jordbruksverksamhet eller

b

~—~

all areal som berdttigade till utbetalningar under 2008 inom ramen
for det system med samlat gardsstod eller det system for enhetlig
arealersittning som foreskrivs i avdelning III respektive IVa i for-
ordning (EG) nr 1782/2003, och som

1) inte langre dr forenlig med definitionen av stodberittigande hek-
tar enligt led a till foljd av genomforandet av direktiv
92/43/EEG, direktiv 2000/60/EG och direktiv 2009/147/EG,

ii) under den tid som den enskilde jordbrukarens aktuella atagande
varar, har beskogats i enlighet med artikel 31 i forordning (EG)
nr 1257/1999, artikel 43 i forordning (EG) nr 1698/2005 eller
artikel 22 i forordning (EU) nr 1305/2013 eller inom ramen for
en nationell ordning vars villkor dr forenliga med artikel 43.1,
43.2 och 43.3 i forordning (EG) nr 1698/2005 eller artikel 22 i
forordning (EU) nr 1305/2013, eller

iii) under den tid som den enskilde jordbrukarens aktuella atagande
varar har legat i trida enligt artiklarna 22, 23 och 24 i férordning
(EG) nr 1257/1999 eller artikel 39 1 forordning (EG)
nr 1698/2005 och artikel 28 i forordning (EU) nr 1305/2013.

3. Vid tillampning av punkt 2 a

o
N

ska ett jordbruksforetags jordbruksareal, ndr denna dven anvénds for
annan verksamhet &n jordbruksverksamhet, betraktas som en areal
som huvudsakligen anvidnds for jordbruksverksamhet om jordbruks-
verksamheten kan bedrivas utan att visentligt hindras av den andra
verksamhetens intensitet, beskaffenhet, varaktighet eller tidpunkt,

b

~

far medlemsstaterna uppritta en forteckning 6ver de arealer som
huvudsakligen anvinds for annan verksamhet dn jordbruksverksam-
het.

Medlemsstaterna ska faststélla kriterier for tillimpningen av denna
punkt pa sina respektive territorier.

4. Arealerna ska endast anses vara stodberittigande hektar om de ar
forenliga med definitionen av stodberittigande hektar under hela kalen-
deraret, utom vid force majeure eller exceptionella omsténdigheter.

5. Vid faststdllandet av stodberittigande hektar far medlemsstater
som har fattat det beslut som avses i artikel 4.2 andra stycket tillimpa
en nedséttningskoefficient for att omvandla de hektar som berdrs till
stodberittigande hektar.
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6. Arealer som anvéinds for produktion av hampa ska endast vara
stodberittigande hektar om de sorter som anvéinds har en tetrahydrokan-
nabinolhalt pa hogst 0,2 %.

Artikel 33

Deklaration av stodberittigande hektar

1. For den aktivering av stddritter som foreskrivs i artikel 32.1 ska
jordbrukaren deklarera de skiften som motsvarar de stodberdttigande
hektar som atfoljer varje stodrittighet. Utom vid force majeure eller
exceptionella omstidndigheter ska de skiften som deklareras forfogas
over av jordbrukaren vid ett datum som faststills av medlemsstaten,
dock senast vid det datum som i medlemsstaten faststéllts f6r &ndring
av den stodansokan som avses i artikel 72.1 1 forordning (EU)
nr 1306/2013.

2. Medlemsstaterna far i vederborligen motiverade fall tillata jord-
brukaren att dndra sin deklaration, forutsatt att denne haller fast atmin-
stone vid det antal hektar som motsvarar dennes stddrétter och iakttar
villkoren for beviljande av stodet inom ramen for ordningen for grunds-
tod for den aktuella arealen.

Artikel 34

Overlatelse av stodriitter

1. Stodrdttigheter fir endast Overlatas till en jordbrukare som &r be-
rattigad till att beviljas direktstdd i enlighet med artikel 9 och som ar
etablerad i samma medlemsstat, med undantag for Gverlatelse genom
faktiskt eller fortida arv.

Stodrattigheter, inbegripet faktiskt eller fortida arv, far endast aktiveras i
den medlemsstat dir de tilldelades.

2. Nir medlemsstaterna utnyttjar den mdjlighet som avses i arti-
kel 23.1 far stodrdtter endast Overldtas eller aktiveras inom en och
samma region, med undantag for genom faktiskt eller fortida arv.

Stodrittigheter, inbegripet faktiskt eller fortida arv, far emellertid endast
aktiveras i den region dir de tilldelades.

3. Medlemsstater som inte utnyttjar den mojlighet som avses i arti-
kel 23.1 far besluta att stodritter endast fir Overlatas eller aktiveras
inom en och samma region, med undantag for genom faktiskt eller
fortida arv.

Sadana regioner ska definieras pa lamplig territoriell niva i enlighet med
objektiva kriterier och pa ett sitt som sikerstdller likabehandling av
jordbrukare sdkerstélls och snedvridning av marknaden och konkurren-
sen undviks.
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4. Om stodratter overlats utan mark far medlemsstaterna besluta, i
enlighet med de allmdnna principerna i unionsritten, att en del av de
Overlatna stodritterna ska atergd till den nationella reserven eller regio-
nala reserverna eller att deras enhetsviarde minskas till formén for den
nationella reserven eller regionala reserverna. Denna minskning kan till-
lampas pé en eller flera av typer av Overlatelse.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla detal-
jerade regler for den anmilan av jordbrukare om O&verlatelse av stod-
ritter till de nationella myndigheterna och de tidsfrister inom vilka
denna anmilan ska goras. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 71.2.

Artikel 35
Delegerade befogenheter

1.  For att sdkerstélla rittssdkerheten och bringa klarhet i specifika
situationer som kan uppsta vid tillimpningen av ordningen for grunds-
tod ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 70 med avseende pa

a) regler om stodberdttigande och tilltrade ndr det géller ordningen for
grundstdd for jordbrukare vid arv och fortida arv, arv i samband med
arrende, dndrad rittslig stdllning eller laglig bendmning, Overlatelse
av stodritter, sammanslagning eller uppdelning av jordbruksforetaget
och tillimpningen av den avtalsklausul som avses i artikel 24.8,

b) regler for berdkning av stodritternas viarde och antal eller for 6kning
eller minskning av stodritternas viarde i samband med tilldelning av
stodratter enligt ndgon bestdmmelse i denna avdelning, inklusive
regler

1) om mojlighet till ett provisoriskt viarde och antal eller en pro-
visorisk 0kning av stddritter som tilldelas pa grundval av anso-
kan fran jordbrukaren,

ii) om villkoren for faststidllande av stddritternas provisoriska och
definitiva viarde och antal,

iii) om de situationer dir ett forsdljnings- eller arrendeavtal kan
paverka tilldelningen av stodritter,

¢) regler om faststillande och berdkning av virdet pa och antalet stod-
ratter som mottagits fran den nationella reserven eller de regionala
reserverna,

d) regler om &ndring av stodrétternas enhetsviarde nédr det giéller del-
rittigheter och sadan Overlatelse av stodritter som avses i arti-
kel 34.4,

e) kriterier for utnyttjande av alternativ inom ramen for artikel 24.1
tredje stycket a, b och c,
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f) kriterier for begrinsning av det antal stodritter som ska tilldelas i
enlighet med artikel 24.4 till 24.7,

g) kriterier for tilldelning av stodrétter i enlighet med artikel 30.6
och 30.7,

h) kriterier for faststdllande av den nedséttningskoefficient som avses i
artikel 32.5.

2. 1 syfte att sdkerstélla en god forvaltning av stodritterna ska kom-
missionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 70 som
faststéller regler om innehéllet i deklarationen och kraven for aktive-
ringen av stodrétter.

3. For att bevara folkhilsan ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 70 som faststéller regler
som innebdr att stod endast kan beviljas pa villkor att certifierat utsdde
av vissa hampsorter anvénds, och forfarandet for faststidllande av hamp-
sorter och verifiering av deras tetrahydrokannabinolhalt som avses i
artikel 32.6.

Avsnitt 4

Systemet for enhetlig arealersittning

Artikel 36

Systemet for enhetlig arealersittning

1.  Medlemsstater som 2014 tillimpar det system for enhetlig area-
lersdttning som foreskrivs i avdelning V kapitel 2 i forordning (EG)
nr 73/2009 far pa de villkor som anges i den hér férordningen besluta
att fortsdtta att tillimpa det systemet till och med den 31 december
2020. De ska senast den 1 augusti 2014 till kommissionen anmdéla sitt
beslut och slutdatumet for tillimpningen av det systemet.

Under tillampningsperioden for systemet for enhetlig arealerséttning ska
avsnitten 1, 2 och 3 i detta kapitel inte gélla dessa medlemsstater, med
undantag for artiklarna 23.1 andra stycket, 23.6 och 32.2-32.6.

2. Den enhetliga arealerséttningen ska beviljas pa érsbasis for varje
stodberittigande hektar som jordbrukaren har deklarerat i enlighet med
artikel 72.1 forsta stycket a i forordning (EU) nr 1306/2013. Den ska
berdknas varje ar genom att det arliga rambelopp som faststillts i en-
lighet med punkt 4 i den hér artikeln divideras med det totala antalet
stodberittigande hektar i medlemsstaten i frdga i enlighet med arti-
kel 72.1 forsta stycket a i forordning (EU) nr 1306/2013.

3. Genom undantag fran punkt 2 i den hér artikeln far medlemsstater
som beslutar att tillimpa artikel 38 i den hdr forordningen senast fran
och med den 1 januari 2018 for den period under vilken de tillimpar
den hir artikeln anvdnda upp till 20 % av det arliga rambelopp som
avses i punkt 2 i den hdr artikeln for att differentiera den enhetliga
arealersittningen per hektar.
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Nér det gor detta ska de beakta det stod som for kalenderaret 2014
beviljats inom ramen for en eller flera av ordningarna i enlighet med
artiklarna 68.1 a, b och ¢, 126, 127 och 129 i forordning (EG)
nr 73/20009.

Cypern far differentiera stodet med beaktande av de sektorsspecifika
rambeloppen i bilaga XVlIla till forordning (EG) nr 73/2009 efter minsk-
ning med allt eventuellt stdd som beviljats samma sektor i enlighet med
artikel 37 i den hédr férordningen.

For att differentiera systemet for enhetlig arealerséttning ska medlems-
staterna, forutsatt att det omfordelningsstod som avses i artikel 41 inte
tillimpas, till fullo beakta det stod som beviljats for kalenderar 2014
enligt artikel 125a i forordning (EG) nr 73/2009.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att for varje med-
lemsstat som tillimpar systemet for enhetlig arealersittning faststélla det
arliga nationella taket for systemet for enhetlig arealersittning genom att
dra av de tak som fastststillts i enlighet med artiklarna 42, 47, 49, 51
och 53 fran det arliga nationella tak som anges i bilaga II. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 71.2.

5. Utom vid force majeure eller exceptionella omstidndigheter ska
jordbrukaren forfoga dver de hektar som avses i punkt 2 vid ett datum
som faststdlls av medlemsstaten, dock senast det datum som i medlems-
staten faststéllts for dndring av den stddansdkan som avses i artikel 72.1
i forordning (EU) nr 1306/2013.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 70 med avseende pa regler om stodberéttigande och tilltrdde for
jordbrukare till systemet for enhetlig arealerséttning.

Artikel 37

Nationellt 6vergangsstod

1.  De medlemsstater som tillimpar systemet for enhetlig arcalersitt-
ning 1 enlighet med artikel 36 fir besluta att bevilja nationellt dver-
gangsstdod under perioden 2015-2020.

2. Det nationella dvergangsstodet far beviljas jordbrukare inom sek-
torer som under 2013 beviljades sddant stod eller, nir det géller Bul-
garien och Ruminien, kompletterande nationellt direktstdd.

3. Villkoren for att bevilja det nationella &vergangsstodet ska vara
desamma som de som godkénts for beviljande av stod enligt artiklarna
132.7 eller 133a i forordning (EG) nr 73/2009 for 2013, med undantag
for den minskning av stéd som foljer av tillimpningen av artikel 132.2
jamford med artiklarna 7 och 10 i den forordningen.
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4. Det totala nationella dvergangsstod som fér beviljas jordbrukare i
nagon av de sektorer som avses i punkt 2 ska begrinsas till foljande
procentsatser av den sektorsspecifika finansieringsram som kommissio-
nen godként i enlighet med artikel 132.7 eller 133a.5 i forordning (EG)
nr 73/2009 under 2013:

— 2015: 75 %.
— 2016: 70 %.
— 2017: 65 %.
— 2018: 60 %.
— 2019: 55 %.
— 2020: 50 %.

For Cypern ska denna procentsats berdknas med utgangspunkt i de
sektorsspecifika rambelopp som anges i bilaga XVIIa till forordning
(EG) nr 73/2009.

5. Punkterna 2 och 3 ska inte gilla for Cypern.

6. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmaila alla beslut som
avses 1 punkt 1 senast den 31 mars varje ar. Anmélan ska innehélla
foljande uppgifter:

a) Den sektorsspecifika finansiella ramen;
b) Maximisatsen for nationellt dvergangsstod i tillampliga fall.

7.  Medlemsstaterna far pa grundval av objektiva kriterier och inom
de grinser som faststdlls i punkt 4 besluta vilka belopp som som ska
beviljas som nationellt dvergangsstod.

Avsnitt 5

Genomforande av ordningen for grundstod i de
medlemsstater som har tillimpat systemet for
enhetlig arealersittning

Artikel 38

Inférande av ordningen for grundstod i de medlemsstater som har
tilliimpat systemet for enhetlig arealersittning

Om inget annat anges i detta avsnitt ska denna avdelning gélla for de
medlemsstater som har tillimpat det system for enhetlig arealerséttning
som foreskrivs i avsnitt 4 i detta kapitel.

Artiklarna 24-29 ska inte gélla for dessa medlemsstater.

Artikel 39
Forsta tilldelning av stodriitter
1. Stodrittigheter ska tilldelas jordbrukare som é&r berdttigade att be-

viljas direktstdd i enlighet med artikel 9 i denna forordning under for-
utsittning att:
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a) de ansoker om tilldelning av stddritter inom ramen for ordningen for
grundstdd senast den sista dagen for inlimnande av ansdkningar som
ska faststéllas i enlighet med artikel 78 forsta stycket b i férordning
(EU) nr 1306/2013 under det forsta ar som ordningen for grundstod
genomfors, utom i fall av force majeure eller exceptionella omstin-
digheter, och

b) de var berittigade att erhélla stéd, fore eventuella minskningar eller
uteslutning som foreskrivs i avdelning II kapitel 4 i forordning (EG)
nr 73/2009, med avseende péd en stodansokan om direktstdd, natio-
nellt overgangsstdd eller kompletterande nationellt direktstdd i enlig-
het med forordning (EG) nr 73/2009 f6r 2013.

Medlemsstaterna far tilldela stodrétter till jordbrukare som é&r berittigade
till att beviljas direktstod i enlighet med artikel 9 i den hér forordningen,
som uppfyller kravet som anges i led a i forsta stycket och som inte
erholl stod for 2013 med avseende pa en sadan stodansékan som avses i
led b i forsta stycket i denna punkt och som, pa det datum som den
berérda medlemsstaten for ansokningsaret 2013 faststéllt i enlighet med
artikel 11.2 1 forordning (EG) nr 1122/2009, endast hade jordbruksmark
som den 30 juni 2003 inte holls i enlighet med god jordbrukshévd enligt
artikel 124.1 i forordning (EG) nr 73/20009.

2. Utom i fall av force majeure eller exceptionella omstidndigheter
ska antalet stodritter som tilldelats per jordbrukare under det forsta ar
som ordningen for grundstdd genomfOrs motsvara det antal stodberatti-
gande hektar som jordbrukaren i enlighet med artikel 72.1 forsta stycket
a i forordning (EU) nr 1306/2013 deklarerar i sin stodansdkan for det
forsta ar som ordningen for grundstdd genomfors och som denne for-
fogar dver vid ett datum som faststillts av medlemsstaten. Det datumet
ska senast vara det datum som faststéllts i den medlemsstaten for dnd-
ring av stodansokan.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 70 for att faststdlla ytterligare regler om inférandet av ordningen
for grundstod i medlemsstater som har tillimpat systemet for enhetlig
arealersittning.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler
om ansdkningar om tilldelning av stodrétter som ldmnas in under det ar
tilldelning av stodritter sker i de fall ddr stodrétterna eventuellt dnnu
inte har faststéllts definitivt och tilldelningen paverkas av sérskilda om-
standigheter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 71.2.

Artikel 40

Stodrittigheternas virde

1. Under det forsta ar som ordningen for grundstdd genomfors ska
medlemsstaterna berdkna enhetsvérdet pa stodrétter genom att dividera
en fast procentsats av det nationella tak som for varje relevant ar anges i
bilaga II med antalet stodritter under det forsta ar som ordningen for
grundstdd tillimpas, undantaget de som tilldelats fran den nationella
reserven eller regionala reserverna.
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Den fasta procentsats som avses i forsta stycket ska berdknas genom att
det nationella eller regionala tak inom ordningen for grundstéd som ska
faststéllas 1 enlighet med artikel 22.1 respektive 23.2 i den hér forord-
ningen for det forsta ar som ordningen for grundstdd genomfors, efter
tillimpning av den linjdra minskning som foreskrivs i artikel 30.1, eller
i tillampliga fall 1 artikel 30.2, divideras med det nationella tak som
anges 1 bilaga II for det forsta ar som ordningen for grundstod genom-
fors. stodrétterStodratterna ska anges som ett tal som motsvararar ett
antal hektar.

2. Genom undantag fran den berdkningsmetod som avses i punkt 1
far medlemsstaterna besluta att differentiera virdet pa stodrétterna under
det forsta 4r som ordningen for grundstdd genomfors, undantaget dem
som for varje relevant ar tilldelats fran den nationella reserven eller
regionala reserverna, utifran deras ingdngsenhetsvérde.

3.  Det ingangsenhetsviarde pa stodritter som avses i punkt 2 ska
faststdllas genom att en fast procentsats av det sammanlagda vérdet
pa det stdd, med undantag for stod enligt artiklarna 41, 43, 48 och
50 och avdelning IV i denna forordning, som en jordbrukare har erhallit
i enlighet med denna forordning for det kalenderar som omedelbart
foregar genomforandet av ordningen for grundstdd, fore tillimpning
av artikel 63 i forordning (EU) nr 1306/2013, divideras med det antal
stodritter som den jordbrukaren tilldelats under det forsta ar som ord-
ningen for grundstéd genomfors, undantaget dem som tilldelats fran den
nationella reserven eller regionala reserverna.

Denna fasta procentsats ska berdknas genom att det nationella eller
regionala tak inom ordningen for grundstdd som ska faststéllas i enlig-
het med artikel 22.1 respektive 23.2 i den hér forordningen for det
forsta ar som ordningen for grundstdd genomfors, efter tillimpning av
den linjara minskning som foreskrivs i artikel 30.1 eller, i tillimpliga
fall, artikel 30.2, divideras med det sammanlagda vérdet pa stodet, med
undantag for stod enligt artiklarna 41, 43, 48 och 50 och avdelning IV i
den hir forordningen, som beviljats for det kalenderr som foregér
genomforandet av ordningen for grundstod i den berérda medlemsstaten
eller regionen, fore tillimpning av artikel 63 1 forordning (EU)
nr 1306/2013.

4. Vid tillimpning av punkt 2 ska medlemsstaterna, i enlighet med
de allménna principerna i unionsritten, ga over till en schablonberdk-
ning av vérdet pa stodritterna pa nationell eller regional nivd. Medlems-
staterna ska i detta syfte faststdlla vilka atgirder som ska vidtas och
vilken berdkningsmetod som ska anvédndas och anméla dem till kom-
missionen senast den 1 augusti det ar som foregar genomforandet av
ordningen for grundstod. Dessa atgdrder ska omfatta arliga successiva
andringar av det ingéngsvirde pa stodritterna som avses i punkt 3 i
enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier, med bdorjan
det forsta ar som ordningen for grundstod genomfors.

Under det forsta ar som ordningen for grundstdd genomfors ska med-
lemsstaterna informera jordbrukarna om virdet pa deras stodrétter, be-
riknat enligt denna artikel, for varje &r som omfattas av denna forord-
ning.
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5. 1 det fall hela eller en del av ett arrende av jordbruksareal siljs,
overlats eller 16per ut efter det datum som faststdllts i enlighet med
artikel 36.5 och fore det datum som faststéllts i enlighet med artikel 33.1
far en medlemsstat vid tillimpning av punkt 3 pa grundval av objektiva
kriterier foreskriva att den dkning, eller en del av 6kningen, av vérdet pa
stodrétterna som skulle ha tilldelats den berérda jordbrukaren ska aterga
till den nationella reserven eller regionala reserverna, om denna 6kning
skulle leda till en extrafortjénst for den berdrda jordbrukaren.

Dessa objektiva kriterier ska faststdllas pa ett sadant sdtt att likabehand-
ling av jordbrukare sékerstills och snedvridning av marknaden och
konkurrensen undviks och ska minst omfatta foljande:

a) Kortaste 1optid for arrendet.

b) Den andel av det erhédllna stodet som ska atergéd till den nationella
reserven eller regionala reserverna.

KAPITEL 2

Omfordelningsstod

Artikel 41

Allmidnna bestimmelser

1.  Medlemsstaterna far senast den 1 augusti ett visst ar besluta att
frdn och med foljande ar bevilja ett arligt stod till jordbrukare som &r
berdttigade till stod inom ramen for den ordning for grundstéd som
avses 1 avsnitten 1, 2, 3 och 5 i kapitel 1 eller inom ramen for det
system for enhetlig arealersdttning som avses i avsnitt 4 i kapitel 1
(nedan kallat omfordelningsstidet).

Medlemsstaterna ska anmdila eventuella beslut till kommissionen senast
den dag som avses i forsta stycket.

2. Medlemsstater som har beslutat att tillimpa ordningen for grunds-
tod pa regional niva i enlighet med artikel 23 far tillimpa omfordel-
ningsstodet pa regional niva.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av finansiell disciplin, minsk-
ning av stod i enlighet med artikel 11, linjdra minskningar som avses i
artikel 7 i denna forordning eller tillimpningen av artikel 63 1 forord-
ning (EU) nr 1306/2013 ska omfordelningsstodet beviljas arligen nir
stodrétter har aktiverats av jordbrukaren eller, i medlemsstater som till-
lampar artikel 36 1 den hér forordningen, nér jordbrukaren har deklarerat
stodberattigande hektar.

4. Omfordelningsstodet ska berdknas varje ar av medlemsstaterna
genom att ett tal som faststdlls av medlemsstaten och som inte ska
vara hogre dn 65 % av det genomsnittliga nationella eller regionala
stodet per hektar multipliceras med antalet stodrétter som jordbrukaren
har aktiverat i enlighet med artikel 33.1 eller antalet stodberittigande
hektar som jordbrukaren har deklarerat i enlighet med 36.2. Antalet
sddana stodritter eller hektar far inte Gverstiga ett maximum som ska
faststéllas av medlemsstaterna och som inte far vara hdgre &n 30 hektar
eller den medelstorlek pa jordbruksforetag som anges i bilaga VIII om
den medelstorleken Overstiger 30 hektar i den berérda medlemsstaten.
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5. Under forutséttning att de maxgrénser som anges i punkt 1 iakttas
far medlemsstaterna pa nationell niva infora en gradering inom ramen
for det antal hektar som faststélls i enlighet med det stycket, som ska
gilla lika for alla jordbrukare.

6.  Det nationella genomsnittliga stdd per hektar som avses i punkt 4 i
den hér artikeln ska faststillas av medlemsstaterna utifrén det for kalen-
deraret 2019 i bilaga II faststdllda nationella taket och utifran antalet
stodberittigande hektar som deklarerats under 2015 i enlighet med ar-
tikel 33.1 eller 36.2.

Medlemsstaterna ska faststdlla det genomsnittliga regionala stod per
hektar som avses i punkt 4 i denna artikel genom att anvénda en andel
av det nationella tak som anges i bilaga II for kalenderaret 2019 och det
antal stodberittigande hektar som deklareras i regionen i fraga i enlighet
med artikel 33.1 under 2015. Denna andel ska beréknas for varje region
genom att respektive regionala tak som faststélls i enlighet med arti-
kel 23.2 divideras med det nationella tak som faststélls i enlighet med
artikel 22.1, efter att ha tillimpat den linjdra minskning som foreskrivs i
artikel 30.1 om punkt 2 i den artikeln inte tillimpas.

7.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att ingen forman som faststélls i
detta kapitel beviljas jordbrukare for vilka det har faststillts att de efter
den 18 oktober 2011 har delat sitt jordbruksforetag i enda syfte att dra
nytta av omfordelningsstdodet. Detta ska dven gélla jordbrukare vars
jordbruksforetag dr ett resultat av sadan delning.

8. 1 fraga om juridiska personer eller en grupp fysiska eller juridiska
personer far medlemsstaterna tillimpa det hogsta antal stodritter eller
hektar som avses i punkt 4 i denna artikel pd& medlemmarna i dessa
juridiska personer eller grupper i de fall dér nationell lagstiftning fore-
skriver att de enskilda medlemmarna kan ta pd sig rittigheter och skyl-
digheter som dr jamforbara med de som tillerkdnns enskilda jordbrukare
med stéillning som driftsledare, i synnerhet vad géller deras ekonomiska,
sociala och skattemissiga situation, under forutséttning att de har bidra-
git till att stirka de berdrda juridiska personernas eller gruppernas jord-
bruksstruktur.

Artikel 42

Finansiella bestimmelser

1. For att finansiera omfordelningsstodet far medlemsstaterna senast
den dag som avses i artikel 41.1 besluta att anvdnda upp till 30 % av
det arliga nationella tak som anges i bilaga II. De ska till kommissionen
anmila alla beslut senast den dagen.

2. Pa grundval av den procentandel av det nationella taket som ska
anvindas av medlemsstaterna i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska
kommissionen varje ar anta genomforandeakter for att faststilla mot-
svarande tak for omfOrdelningsstodet. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 71.2.
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KAPITEL 3

Stod for jordbruksmetoder med gynnsam inverkan pd klimatet och
miljon

Artikel 43

Allminna bestimmelser

1. Jordbrukare som é&r berdttigade till stod inom ramen for ordningen
for grundstdd eller systemet for enhetlig arealersdttning ska pa alla sina
stodberattigande hektar i den mening som avses i artikel 32.2-32.5
anvinda de jordbruksmetoder med gynnsam inverkan péd klimatet och
miljon som avses i punkt 2 i denna artikel eller de likvdrdiga metoder
som avses i punkt 3 i denna artikel.

2. Jordbruksmetoder med gynnsam inverkan pa klimatet och miljon
ska besta av foljande

a) diversifiering av grodor,
b) bevarande av befintlig permanent grismark och
¢) innehav av arealer med ekologiskt fokus pa jordbruksarealen.

3. De likvdrdiga metoderna ska vara de som inbegriper likartade
metoder som har en lika stor eller stérre gynnsam inverkan pa miljon
och klimatet jamfort med en eller flera av de metoder som avses i punkt
2. Dessa likvirdiga metoder och den eller de metoder som avses i punkt
2 och som de motsvarar fortecknas i bilaga IX och ska omfattas av
nagot av foljande:

a) Ataganden som gjorts i enlighet med antingen artikel 39.2 i forord-
ning (EG) nr 1698/2005 eller artikel 28.2 i1 forordning (EU)
nr 1305/2013.

b) Nationella eller regionala miljocertifieringssystem, inbegripet de for
certifiering av uppfyllande av nationell miljolagstiftning, som gar
utdver tillampliga obligatoriska normer som faststillts i enlighet
med avdelning VI kapitel 1 i férordning (EU) nr 1306/2013, som
syftar till att uppfylla malen vad betrdffar mark- och vattenkvalitet,
biologisk mangfald, bevarande av landskapet och begrdnsning av
samt anpassning till klimatfordndringar. Dessa certifieringssystem
far omfatta de metoder som fortecknas i bilaga IX till den hér for-
ordningen, de metoder som avses i punkt 2 i denna artikel eller en
kombination av dessa metoder.

4.  De likvirdiga metoder som avses i punkt 3 far inte vara foremal
for dubbelfinansiering.

5. Medlemsstaterna far besluta, inbegripet i limpliga fall pa regional
niva, att inskridnka jordbrukarnas mojlighet att vélja att utnyttja de al-
ternativ som avses i punkt 3 a och b.

6. Medlemsstaterna far besluta, inbegripet i lampliga fall pa regional
niva, att jordbrukarna ska fullgéra alla sina tillimpliga skyldigheter
inom ramen for punkt 1 i Overensstimmelse med de nationella eller
regionala miljocertifieringssystem som avses i punkt 3 b.
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7. Beroende pa medlemsstaternas beslut som avses i punkterna 5 och
6 far en jordbrukare endast anvénda en eller flera av de metoder som
avses 1 punkt 3 a om dessa helt och fullt ersitter den eller de nér-
besldktade metoder som avses i punkt 2. En jordbrukare far endast
anvinda sig av sddana certifieringssystem som avses i punkt 3 b om
dessa omfattar hela den skyldighet som avses i punkt 1.

8. Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla de beslut som av-
ses 1 punkterna 5 och 6 och de specifika ataganden eller certifierings-
system som de avser att tillimpa som likvirdiga metoder i den mening
som avses i punkt 3.

Kommissionen ska bedoma huruvida de metoder som ingér i de speci-
fika atagandena eller certifieringssystemen omfattas av forteckningen i
bilaga IX och om den anser att sa inte dr fallet anméla detta till med-
lemsstaten genom genomférandeakter som antas utan att tillimpa det
forfarande som avses i artikel 71.2 eller 71.3. Om kommissionen till en
medlemsstat anmiler att dessa metoder inte omfattas av forteckningen 1
bilaga IX ska den medlemsstaten inte erkdnna de specifika dtaganden
eller certifieringssystem som omfattas av kommissionens anmélan som
likvérdiga metoder 1 den mening som avses i punkt 3 i den hér artikeln.

9. Utan att det pdverkar tilldimpningen av punkterna 10 och 11 i
denna artikel, tillimpningen av finansiell disciplin och av linjdra minsk-
ningar i enlighet med artikel 7 i den hér forordningen eller tillaimp-
ningen av artikel 63 i forordning (EU) nr 1306/2013 ska medlemssta-
terna bevilja det stod som avses i detta kapitel till jordbrukare som
iakttar de metoder som avses i punkt 1 i denna artikel som é&r relevanta
for dem och i den utstrickning de jordbrukarna efterlever artiklarna 44,
45 och 46 i den hir forordningen.

Detta stod ska betalas ut i form av ett arligt stod per stodberéttigande
hektar som deklarerats i enlighet med artikel 33.1 eller 36.2 varvid
stodbeloppet ska berdknas arligen genom att det belopp som erhalls
genom tillimpning av artikel 47 divideras med det sammanlagda antal
stodberdttigande hektar som deklarerats, i enlighet med artikel 33.1 eller
36.2, i den berérda medlemsstaten eller regionen.

Genom undantag frdn andra stycket far de medlemsstater som beslutar
att tillimpa artikel 25.2 besluta att bevilja det stdd som avses i denna
punkt som en procentandel av det sammanlagda virdet av de stodritter
som jordbrukaren har aktiverat i enlighet med artikel 33.1 for varje
aktuellt ar.

For varje ar och varje medlemsstat eller region ska den procentandelen
berdknas genom att det belopp som erhélls genom tillimpning av ar-
tikel 47 divideras med det sammanlagda vérdet av alla stodrétter som
aktiverats i enlighet med artikel 33.1 i den medlemsstaten eller regionen.

10.  Jordbrukare vilkas foretag dr helt eller delvis beldgna i omraden
som omfattas av direktiven 92/43/EEG, 2000/60/EG eller 2009/147/EG
ska vara berittigade till det stod som avses i detta kapitel, forutsatt att
de anvédnder de metoder som avses i detta kapitel i den mén som dessa
metoder for det berdrda foretagets del dr forenliga med de direktivens
syfte.
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11.  Jordbrukare som uppfyller de krav avseende ekologiskt jordbruk
som anges i artikel 29.1 i forordning (EG) nr 834/2007 ska automatiskt
vara berdttigade till det stod som avses i detta kapitel.

Forsta stycket ska endast vara tillimpligt pa de enheter inom ett jord-
bruksforetag som utnyttjas for ekologisk produktion i enlighet med
artikel 11 i forordning (EG) nr 834/2007.

12. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter en-
ligt artikel 70 for att

a) lagga till likvdrdiga metoder i den forteckning som anges 1 bilaga IX,

b) faststilla ldmpliga krav som ér tillimpliga pa de nationella eller re-
gionala certifieringssystem som avses i punkt 3 b i den hér artikeln,
inbegripet den garantiniva dessa system ska erbjuda,

c) faststilla ndrmare bestimmelser for berdkning av det belopp som
avses i artikel 28.6 i forordning (EU) nr 1305/2013 med avseende
pa de metoder som avses i bilaga IX avsnitt I punkterna 3 och 4 och
bilaga IX avsnitt III punkt 7 till denna forordning och alla ytterligare
likvardiga metoder som laggs till i den bilagan i enlighet med led a i
denna punkt, for vilka en separat berdkning behdvs for att undvika
dubbelfinansiering.

13.  Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststilla reg-
ler om forfarandet for de anmaélningar, inbegripet tidtabeller for inldm-
nande, och den kommissionsbedomning som avses i punkt 8. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 71.2.

Artikel 44

Diversifiering av grodor

1. Nér jordbrukarens akermark omfattar mellan 10 och 30 hektar och
inte helt odlas med groda som star under vatten under en betydande del
av aret eller under en betydande del av véxtfoljden, ska det finnas minst
tva olika grodor pa denna akermark. Huvudgrédan far inte uppta mer dn
75 % av ékermarken.

Nér jordbrukarens akermark omfattar mer @n 30 hektar och inte helt
odlas med groda som stir under vatten under en betydande del av aret
eller under en betydande del av véxtfoljden, ska det finnas minst tre
olika grodor pa denna akermark. Huvudgrédan far inte uppta mer dn
75 % av ékermarken och de tva storsta grodorna far sammantaget inte
uppta mer dn 95 % av denna akermark.

2. Utan att det pdverkar det antal grodor som krdvs enligt punkt 1
ska de hogsta troskelvdrden som anges dér inte gilla jordbruksforetag
dér grds eller annat Ortartat foder eller mark i trdda ticker mer dn 75 %
av akermarken. I sddana fall far huvudgrodan pa den resterande aker-
marken inte ticka mer dn 75 % av den resterande akermarken, utom nér
denna resterande areal ticks av grés eller annat ortartat foder eller mark
i trida.
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3.

a)

b)

d)

a)

b)

<)

d)

Punkterna 1 och 2 ska inte gélla jordbruksforetag

dédr mer dn 75 % av édkermarken anvénds for produktion av grds eller
annat Ortartat foder, dr mark i trdda eller dr foremal for en kom-
bination av dessa anvdndningsomraden, under forutsittning att den
akermark som inte ticks av dessa anvdndningsomraden inte dversti-
ger 30 hektar,

dar mer &n 75 % av den stddberittigande jordbruksarealen anvénds
sompermanent grasmark, for produktion av grds eller annat Ortartat
foder eller odling av groda som star under vatten antingen under en
betydande del av aret eller under en betydande del av vixtfoljden,
eller omfattas av en kombination av dessa anvindningsomrdden,
under forutséttning att den akermark som inte tdcks av dessa anvénd-
ningsomraden inte &verstiger 30 hektar,

dér mer &n 50 % av den deklarerade areal som utgdrs av akermark
inte hade deklarerats av jordbrukaren i dennes stodansdkan fran det
foregaende aret och dir, pa grundval av en geospatial jamforelse
mellan stodansdkningarna, all akermark odlas med en annan groda
jamfort med det foregaende kalenderéret,

som ligger i omraden norr om 62:a breddgraden eller vissa angrin-
sande omrdden. Nér sadana jordbruksforetags dkermark omfattar mer
an 10 hektar ska det finnas minst tvd grodor pa akermarken och
ingen av grodorna fir uppta mer &n 75 % av &kermarken savida
inte huvudgrodan &r gris eller annat Ortartat foder eller utgdrs av
mark i trdda,

I denna artikel avses med groda nagot av foljande:

En odling av ndgot av de olika sldkten som definieras i den bota-
niska indelningen av grddor,

en odling av nagon av arterna nir det giller korsblommiga véxter,
potatisvixter och gurkvéxter,

mark i trdda,

gris eller annat Ortartat foder.

Hostgrodor och vargrodor ska anses som olika grodor, dven om de hor
till samma slékte.

5.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt

artikel 70 for att

a)

erkdnna andra typer av slédkten och arter 4n de som avses i punkt 4 i
denna artikel, och

b) faststilla regler om tillimpningen av den exakta berdkningen av

andelen olika grodor.
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Artikel 45

Permanent grismark

»C1 1. Medlemsstaterna ska i omrdden som omfattas av direktiv
92/43/EEG eller 2009/147/EG, < inbegripet i torvmark och vatmarker i
de omradena, utse miljomassigt kédnslig permanent grismark som beho-
ver strikt skydd for att de direktivens syften ska uppfyllas.

Medlemsstaterna far, for att se till att miljomassigt vardefull permanent
grasmark skyddas, besluta att utse ytterligare kénsliga omraden, inbegri-
pet permanent grasmark pa mullrika jordar, beldgna utanfor de omraden
som omfattas av direktiv 92/43/EEG eller 2009/147/EG.

Jordbrukarna far varken stidlla om eller pléja permanent grasmark beld-
gen i omraden som medlemsstaterna har utsett inom ramen for forsta
stycket och, i tillimpliga fall, andra stycket.

2. Medlemsstaterna ska se till att andelen arealer som utgoérs av
permanent griasmark i forhallande till den totala jordbruksareal som
jordbrukare deklarerat i enlighet med artikel 72.1 forsta stycket a i
forordning (EU) nr 1306/2013 inte minskar med mer &n 5 % 1 forhal-
lande till en referensandel som medlemsstaterna ska faststilla under
2015 genom att dividera arealer som utgdrs av permanent grasmark
och som avses i led a i andra stycket i denna punkt med den totala
jordbruksareal som avses i led i det stycket.

For att faststéilla den referensandel som avses i forsta stycket:

a) Med de arealer som utgérs av permanent grdismark avses dels den
mark som dr permanent betesmark och som under 2012 eller, i
Kroatiens fall, 2013 deklarerats i enlighet med forordning (EG)
nr 73/2009 av de jordbrukare som dr foremal for skyldigheterna
enligt detta kapitel, dels arealer som &r permanent grismark, som
under 2015 deklarerats i enlighet med artikel 72.1 forsta stycket a i
forordning (EU) nr 1306/2013 av de jordbrukare som é&r foremal for
skyldigheterna inom ramen for detta kapitel och som under 2012
eller, i Kroatiens fall, 2013, inte har deklarerats som permanent
betesmark.

b) Med den totala jordbruksarealen avses den jordbruksareal som un-
der 2015 deklarerats i enlighet med artikel 72.1 forsta styclet a i
forordning (EU) nr 1306/2013 av jordbrukare som é&r foremal for
skyldigheterna inom ramen for detta kapitel.

En omrikning av referensandelen permanent grismark ska goras i de
fall dér jordbrukare som dr foremal for skyldigheterna inom ramen for
detta kapitel har en skyldighet att under 2015 eller 2016 stdlla om en
areal till permanent grasmark i enlighet med artikel 93 i forordning (EU)
nr 1306/2013. I sadana fall ska denna areal ldggas till de arealer som
utgérs av permanent grasmark och som avses i led a i forsta stycket i
denna punkt.

Andelen permanent griasmark ska faststéllas varje ar med utgangspunkt i
den areal som for det aret deklarerats i enlighet med artikel 72.1 forsta
stycket a i forordning (EU) nr 1306/2013 av de jordbrukare som é&r
foremal for skyldigheterna inom ramen for detta kapitel.



02013R1307 — SV — 03.07.2017 — 002.001 — 46

Skyldigheten inom ramen for denna punkt ska gélla pa nationell, regio-
nal eller ldmplig subregional niva. Medlemsstaterna far besluta att
aldgga enskilda jordbruksforetag en skyldighet att bevara permanent
graismark for att se till att andelen permanent grasmark inte minskar
med mer dn 5 %. Medlemsstaterna ska senast den 31 juli 2014 till
kommissionen anméla alla sddana beslut.

Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla den referensandel och
den andel som avses i denna punkt.

3. 1 de fall dér det &r faststéllt att den andel som avses i punkt 2 har
minskat med mer &n 5 % pa regional eller subregional, eller i tillimpliga
fall pd nationell, nivd ska den berérda medlemsstaten foreskriva skyl-
digheter for jordbruksforetag att stdlla om mark till permanent grasmark
for jordbrukare som forfogar over mark som, under en tidigare tids-
period stdllts om fran att ha varit mark som var permanent betesmark
eller permanent grasmark till att bli mark med annan anvéndning.

Om den méngd arealer permanent grasmark i absoluta tal som faststéllts
i enlighet med punkt 2 forsta stycket a bibehdlls inom vissa ramar, ska
den skyldighet som anges i forsta stycket i punkt 2 emellertid anses vara
fullgjord.

4. Punkt 3 ska inte tillimpas ndr minskningen under troskelvardet
hérror fran beskogning som é&r forenlig med miljén och inte omfattar
planteringar av skottskog med kort omloppstid, julgranar eller snabb-
véixande trdd avsedda for energiproduktion.

5.  For att sdkerstilla att andelen permanent grasmark bibehélls ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 70
med avseende pa faststdllande av ndrmare regler om bibehéllande av
permanent griasmark, inbegripet regler om P C1 éterstillning <« nir den
skyldighet som avses i punkt 1 i den hér artikeln inte fullgdrs, regler for
medlemsstaternas faststillande av skyldigheter for jordbruksforetag att
bibehélla permanent grasmark enligt punkterna 2 och 3 och eventuella
justeringar av den referensandel som avses i punkt 2 som kan komma
att bli nédvéndiga.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 70 for att

a) faststélla ramarna for att utse ytterligare kédnsliga omraden i enlighet
med punkt 1 andra stycket i denna artikel,

b) faststilla detaljerade metoder for att bestimma andelen permanent
grasmark och andelen av den totala jordbruksarealen som maste
bibehéllas i enlighet med punkt 2 i denna artikel,

c¢) faststilla den tidigare tidsperiod som avses i punkt 3 forsta stycket i
denna artikel.

7.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla de
ramar som avses i punkt 3 andra stycket i denna artikel. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 71.2.
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Artikel 46

Arealer med ekologiskt fokus

1.  Om ett jordbruksforetags dkermark upptar mer &n 15 hektar ska
jordbrukaren se till att en areal som motsvarar minst 5 % av den é&ker-
mark som jordbrukaren deklarerat i enlighet med artikel 72.1 forsta
stycket a i forordning (EU) nr 1306/2013, och om medlemsstaten be-
traktar den som ett omrdde med ekologiskt fokus enligt punkt 2 i den
hér artikeln, inbegripet de omrdden som omnidmns i leden ¢, d, g och h i
den punkten frén och med den 1 januari 2015 é&r ett omrade med
ekologiskt fokus.

Den procentsats som avses i forsta stycket i denna punkt ska okas fran
5 % till 7 % med forbehall for en lagstiftningsakt fran Europaparlamen-
tet och radet i enlighet med artikel 43.2 i EUF-fordraget.

Senast den 31 mars 2017 ska kommissionen foreldgga Europaparlamen-
tet och radet en utvédrderingsrapport om genomforandet av forsta stycket
i denna punkt, i ldmpliga fall atfoljd av ett forslag till sddan lagstift-
ningsakt som avses i andra stycket.

2. Medlemsstaterna ska senast den 1 augusti 2014 besluta att nigot
eller nagra av foljande ska betraktas som omrade med ekologiskt fokus:

a) Mark som ligger i trdda.

b) Terrasser.

¢) Landskapselement, inbegripet sadana element som dr angrinsande
till jordbruksforetagets dkermark. Genom undantag fran artikel 43.1
i denna forordning far dessa innefatta landskapselement som inte
ingar 1 den stodberittigande arealen i enlighet med artikel 76.2 ¢ i
forordning (EU) nr 1306/2013.

d) Buffertomraden, inbegripet buffertomraden som omfattas av perma-
nent grasmark under forutsittning att dessa ar étskilda fran angrén-
sande stodberittigande jordbruksareal.

e) Triadjordbrukshektar som far, eller har fatt, stdd inom ramen for
artikel 44 1 forordning (EG) nr 1698/2005 och/eller artikel 23 i for-
ordning (EU) nr 1305/2013.

f) Omraden med stodberittigande hektar langs skogsbryn.

g) Arealer med skottskog med kort omloppstid dir inga mineralgddsel-
medel eller vixtskyddsmedel anvénds.

h) Beskogade omraden i enlighet med artikel 32.2 b ii i den hér for-
ordningen.

i) Arealer med fanggrodor eller véxtticke som skapats genom att ut-
sidde sas och gror, och som omfattas av de viktningsfaktorer som
avses 1 punkt 3 i den hir artikeln.

j) Arealer med kvivefixerande grodor.
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Med undantag for de arealer inom jordbruksforetaget som avses i leden
g och h i forsta stycket i denna punkt ska omradet med ekologiskt fokus
vara beldget pa jordbruksforetagets akermark eller, i fallet med de om-
raden som omndmns i leden ¢ och d i forsta stycket i denna punkt, far
omradet med ekologiskt fokus dven vara angrinsande till jordbruksfore-
tagets akermark som jordbrukaren deklarerat i enlighet med artikel 72.1
forsta stycket a i forordning (EU) nr 1306/2013.

3. For att forenkla administrationen och ta hinsyn till egenskaperna-
hos de typer av arealer med ekologiskt fokus som fortecknas i punkt 2
forsta stycket och for att underldtta métningen av dem far medlems-
staterna nédr de berdknar de totala hektar som utgdr jordbruksforetagets
omrade med ekologiskt fokus anvénda de omrdknings- och/eller vikt-
ningsfaktorer som anges i bilaga X. Om en medlemsstat beslutar att
betrakta arealen som avses i led i i punkt 2 forsta stycket eller nagot
annat omrade med en viktning pa mindre &n 1 som omrade med eko-
logiskt fokus ska anvéndningen av de viktningsfaktorer som anges i
bilaga X vara obligatorisk.

4.  Punkt 1 ska inte gélla jordbruksforetag

a) dér mer dn 75 % av &kermarken anvinds for produktion av grés eller
annat Ortartat foder, utgdrs av mark i trdda, eller anvinds for odling
av baljvéxter eller dr foremal for en kombination av dessa anvénd-
ningsomraden, under forutsittning att den dkermark som inte tacks
av dessa anvidndningsomraden inte Overstiger 30 hektar,

b) dir mer dn 75 % av den stodberittigande jordbruksarealen dr per-
manent grasmark, anvidnds for produktion av grés eller annat Ortartat
foder eller som anvdnds for odling av groda som star under vatten
antingen under en betydande del av aret eller under en betydande del
av vixtfoljden, eller omfattas av en kombination av dessa anvind-
ningsomraden, under forutsittning att den ékermark som inte ticks
av dessa anviandningsomraden inte overstiger 30 hektar,

5. Medlemsstaterna fir besluta att tillimpa upp till hdlften av pro-
centenheterna for det omradde med ekologiskt fokus som avses i punkt 1
pa regional niva for att skapa sammanhingande arealer med ekologiskt
fokus. Medlemsstaterna ska faststilla omrddena och skyldigheterna for
deltagande jordbrukare eller grupper av jordbrukare. Syftet med faststil-
landet av omradena och skyldigheterna ska vara att stodja genomf6ran-
det av unionspolitiken for miljo, klimat och biologisk méangfald.

6.  Medlemsstaterna far besluta att tillata att jordbrukare vilkas foretag
ligger ndra varandra far uppfylla skyldigheten i punkt 1 gemensamt
(nedan kallat gemensamt genomforande), forutsatt att de berdérda omra-
dena med ekologiskt fokus grénsar till varandra. For att understddja
genomforandet av unionspolitik i frdga om miljo, klimat och biologisk
mangfald far medlemsstaterna faststidlla de omraden dir gemensamt
genomforande ar mojligt och aldgga skyldigheter for de jordbrukare
eller grupper av jordbrukare som deltar i sddant gemensamt genom-
forande.
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Alla jordbrukare som deltar i ett gemensamt genomforande ska se till att
minst 50 % av det omrade som omfattas av skyldigheten i punkt 1 ar
beldget pa jordbruksforetagets mark och &verensstimmer med punkt 2
andra stycket. Antalet jordbrukare som deltar i ett sadant gemensamt
genomforande far inte dverstiga tio.

7.  Medlemsstater ddr mer &n 50 % av den totala markytan dr skog-
tackt far besluta att punkt 1 i denna artikel inte ska gilla for jordbruks-
foretag beldgna i omraden som i enlighet med artikel 32.1 a eller b i
forordning (EU) nr 1305/2013 utsetts av de medlemsstaterna till omra-
den med naturliga begrdnsningar, under forutséittning att mer dn 50 %
av markytan i den enhet som avses i andra stycket i denna punkt &r
skogtickt och forhéllandet mellan skogsmark och dkermark dr hogre
an 3:1.

Den skogtéckta arealen och andelen skogsmark jaimford med jordbruks-
mark ska bedémas mot ett omrade pa motsvarande LAU2-niva eller mot
en annan tydligt avgransad enhet som omfattar ett samlat, tydligt, sam-
manhéngande geografiskt omrade med likartade forutséttningar for jord-
bruk.

8. Medlemsstaterna ska till kommissionen senast den 1 augusti 2014
anmila de beslut som avses i punkt 2 och senast den 1 augusti det ar
som foregar deras tillimpning anméla alla beslut som avses i punkt 3, 5,
6 eller 7.

9.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 70 med avseende pa

a) faststillande av ytterligare kriterier for att de typer av omraden som
avses 1 punkt 2 i denna artikel ska kunna godkdnnas som arealer med
ekologiskt fokus,

b) tilldgg av andra typer av omraden dn de som avses i punkt 2 vilka
kan beaktas for att iaktta den procentandel som avses i punkt 1,

c) dndring av bilaga X for att faststilla de omrdknings- och viktnings-
faktorer som avses i punkt 3 och beakta de kriterier och/eller typer
av omraden som kommissionen ska faststélla inom ramen for leden a
och b i detta stycke,

d) faststdllande av regler for det genomforande som avses i punkterna 5
och 6, bland annat minimikrav for sddant genomforande,

e) faststillande av ramverket for medlemsstaternas faststidllande av de
kriterier som jordbruksforetagen ska uppfylla for att vid tillimpning
av punkt 6 anses ligga ndra varandra,

f) faststillande av metoderna for faststillande av den procentandel av
den totala markytan som tdcks av skog och forhéllandet mellan
skogsmark och jordbruksmark som avses i punkt 7.
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Artikel 47

Finansiella bestimmelser

1. For att finansiera det stod som avses i detta kapitel ska medlems-
staterna anvdnda 30 % av det arliga nationella tak som faststills i
bilaga II.

2. Medlemsstaterna ska anvénda det stod som avses i detta kapitel pa
nationell niva.

Medlemsstater som tillimpar artikel 23 far besluta att anvénda stddet pa
regional niva. I sddana fall ska de i varje region anvénda en andel av det
tak som faststdlls i enlighet med punkt 3 i den hér artikeln. For varje
region ska denna andel berdknas genom att vart och ett av de regionala
tak som faststdlls i enlighet med artikel 23.2 divideras med det natio-
nella tak som faststills i enlighet med artikel 22.1, efter att ha tillimpat
den linjdra minskning som avses i artikel 30.1, om artikel 30.2 inte till-
lampas.

3.  Kommissionen ska varje ar anta genomforandeakter for att fast-
stilla motsvarande tak for det stod som avses i detta kapitel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 71.2.

KAPITEL 4

Stiod till omrdden med naturliga begrinsningar

Artikel 48

Allmidnna bestammelser

1. Medlemsstater far bevilja ett stod till jordbrukare som dr berétti-
gade till stod enligt ordningen for grundstdd eller systemet for enhetlig
arealersittning enligt kapitel 1 vilkas foretag helt eller delvis &r beldgna
i omraden med naturliga begrénsningar, vilka utsetts av medlemsstaterna
i enlighet med artikel 32.1 i forordning (EU) nr 1305/2013 (nedan kallat
stod till omraden med naturliga begrdnsningar).

2. Medlemsstaterna far besluta sig for att bevilja stod till omraden
med naturliga begrinsningar till alla omrdden som omfattas av denna
punkt eller begrinsa stodet till vissa av dessa omraden, pa grundval av
objektiva och icke-diskriminerande kriterier.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 i denna artikel,
tillimpningen av finansiell disciplin, minskning av stdd i enlighet med
artikel 11 och linjdra minskningar i enlighet med artikel 7 i den hér
forordningen samt tillimpningen av artikel 63 i forordning (EU)
nr 1306/2013, ska stdd till omrdden med naturliga begrdnsningar bevil-
jas arligen per stodberittigande hektar inom de omraden for vilka en
medlemsstat har beslutat att bevilja stod 1 enlighet med punkt 2 i denna
artikel. Det ska betalas ut vid aktivering av stddrétterna avseende de
hektar som innehas av den berdrda jordbrukaren eller, i de medlems-
stater som tilldmpar artikel 36 i den hér forordningen, vid den berérda
jordbrukarens deklaration av dessa stodberittigande hektar.
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4. Stodet till omrdden med naturliga begridnsningar per hektar ska
berdknas genom att det belopp som erhdlls genom tillimpningen av
artikel 49 divideras med antalet stodberéttigande hektar som deklareras
i enlighet med artikel 33.1 eller 36.2 vilka ligger i omraden for vilka en
medlemsstat har beslutat att bevilja stéd i enlighet med punkt 2 i denna
artikel.

Medlemsstaterna far pa grundval av objektiva och icke diskriminerande
kriterier dven faststélla ett hogsta antal stodberittigande hektar per jord-
bruksforetag som kan beviljas stdd enligt detta kapitel.

5. Medlemsstaterna far tillimpa det stod till omraden med naturliga
begrinsningar pa regional nivd i enlighet med villkoren i denna punkt
forutsatt att de har identifierat de berdrda regionerna i enlighet med
objektiva och icke-diskriminerande kriterier och sérskilt de naturliga
begrdnsningarnas art och allvarlighetsgraden och jordbruksforhallandena
i regionen.

Medlemsstaterna ska fordela de nationella tak som avses i artikel 49.1
mellan regionerna i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande
kriterier.

Stodet till omrdden med naturliga begridnsningar pa regional nivd ska
berdknas genom att det regionala tak som beréknas i enlighet med andra
stycket i denna punkt divideras med antalet stodberittigande hektar som
deklareras i respektive region enlighet med artikel 33.1 eller 36.2, vilka
ligger i omraden for vilka en medlemsstat har beslutat att bevilja stod i
enlighet med punkt 2 i denna artikel.

Artikel 49

Finansiella bestimmelser

1. For att finansiera stodet till omrdaden med naturliga begriansningar
far medlemsstaterna besluta att senast den 1 augusti 2014 anvinda upp
till 5 % av sitt arliga nationella tak enligt bilaga II. De ska meddela
kommissionen sitt beslut senast detta datum.

Medlemsstaterna fir senast den 1 augusti 2016 se 6ver sitt beslut och
andra det med verkan fran och med den 1 januari 2017. De ska till
kommissionen anméla alla sddana beslut senast den 1 augusti 2016.

2. Pa grundval av den procentandel av det nationella taket som ska
anviéndas av medlemsstaterna i enlighet med punkt 1 ska kommissionen
varje ar anta genomforandeakter for att faststdlla motsvarande tak fors-
todet till omraden med naturliga begrinsningar. Dessa genomforandeak-
ter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 71.2.
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KAPITEL 5

Stod till unga jordbrukare

Artikel 50

Allméinna bestimmelser

1.  Medlemsstaterna ska bevilja ett arligt stod till unga jordbrukare
som dr berittigade till stod enligt den ordning for grundstod eller det
system for enhetlig arealersittning som avses i kapitel 1 (nedan kallat
stod till unga jordbrukare).

2. I detta kapitel avses med unga jordbrukare fysiska personer

a) som for forsta gingen etablerar sig som driftsledare inom ett jord-
bruksforetag eller som redan har etablerat ett sddant foretag under de
fem &r som foregar den forsta ansékan inom ramen forordningen for
grundstdd eller systemet for enhetlig arealersittning enligt artikel 72.1
i forordning (EU) nr 1306/2013, och

b) som inte &r dldre 4n 40 ar under det ar da den ansdkan som avses i
led a ldmnas in.

3. Medlemsstaterna far faststilla ytterligare objektiva och icke-diskri-
minerande kriterier for stodberittigande for unga jordbrukare som an-
soker om stdd till unga jordbrukare med avseende péd ldmpliga fardig-
heter och/eller krav pa utbildning.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av finansiell disciplin, minsk-
ning av stod i enlighet med artikel 11 och linjara minskningar i enlighet
med artikel 7 samt tillimpningen av artikel 63 1 forordning (EU)
nr 1306/2013, ska stodet till unga jordbrukarebeviljas arligen, nér stod-
ratterna har aktiverats av jordbrukaren eller, i de medlemsstater som
tillimpar artikel 36 i den hér foérordningen, nér jordbrukaren har dekla-
rerat sina stodberittigande hektar.

5. Stodet till unga jordbrukare ska beviljas per jordbrukare under en
langsta period pd fem ar. Den perioden ska minskas med det antal &r
som har forflutit fran den etablering som avses i punkt 2 a fram till dess
att ansdkan om stod till unga jordbrukare ldmnades in forsta gdngen.

6. Varje ar ska medlemsstater som inte tillimpar artikel 36 berdkna
beloppet av stddet till unga jordbrukare genom att multiplicera det antal
stodritter som jordbrukaren har aktiverat i enlighet med artikel 32.1
med ett tal motsvarande

a) 25 % av genomsnittsvirdet pad de dgda eller hyrda stddritter jord-
brukaren innehar eller

b) 25 % av ett belopp som berdknats genom att en fast procentsats av
det nationella tak for kalenderdret 2019, som anges i bilaga II, di-
videras med hela antalet stodberittigande hektar som under 2015
deklarerats i enlighet med artikel 33.1. Den faststdllda procentsatsen
ska vara lika med den andel av det nationella taket som &terstdr for
ordningen for grundstdd for 2015 1 enlighet med artikel 22.1.
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7. Medlemsstater som tillimpar artikel 36 ska varje ar berdkna stod-
beloppet till unga jordbrukare genom att ett tal motsvarande 25 % av
den enhetliga arealersittning som berdknats i enlighet med artikel 36
multipliceras med det antal stddberdttigande hektar som jordbrukaren
har deklarerat i enlighet med artikel 36.2.

8. Genom undantag frdn punkterna 6 och 7 fir medlemsstaterna
beridkna stodbeloppet till unga jordbrukare genom att ett tal motsvarande
25 % av det nationella genomsnittsstodet per hektar multipliceras med
antalet stodrétter jordbrukaren har aktiverat i enlighet med artikel 32.1
eller med det antal stodberdttigande hektar jordbrukaren har deklarerat i
enlighet med artikel 36.2.

Det nationella genomsnittsstodet per hektar ska berdknas genom att det
nationella taket for kalenderaret 2019, som anges i bilaga II, divideras
med antalet stodberdttigande hektar som under 2015 deklarerats i enlig-
het med artikel 33.1 eller 36.2.

9.  Medlemsstaterna ska faststélla en enda 6vre grins som ar tillimp-
lig pa antalet stodritter som jordbrukaren aktiverat eller antalet stodbe-
rattigande hektar som jordbrukaren deklarerat. Den gridnsen ska som
lagst vara 25 eller som hogst vara 90. Vid tillimpning av punkterna
6, 7 och 8 ska medlemsstaterna iaktta denna gréns.

10. I stéllet for att tillimpa punkterna 6-9 far medlemsstaterna tilldela
jordbrukarna ett arligt klumpsummebelopp som berdknats genom att ett
fast antal hektar multipliceras med ett tal motsvarande 25 % av det
nationella genomsnittsstod per hektar som faststillts i enlighet med
punkt 8.

Det fasta antal hektar som avses i forsta stycket ska berdknas genom att
det sammanlagda antalet stodberéttigande hektar som deklarerats i en-
lighet med artikel 33.1 eller 36.2 av de unga jordbrukare som under
2015 ansoker om stdd till unga jordbrukare divideras med det samman-
lagda antalet unga jordbrukare som under 2015 ansoker om det stodet.

En medlemsstat far under vilket som helst ar efter 2015 gora en om-
rikning av det fasta antalet hektar i hdndelse av betydande forandringar
1 antalet unga jordbrukare som ansdker om stddet eller i storleken pa
unga jordbrukares jordbruksforetag, eller badadera.

Den arliga klumpsumma en jordbrukare kan beviljas far inte dverstiga
dennes sammanlagda grundstddsbelopp fore tillimpning av artikel 63 i
forordning (EU) nr 1306/2013 under aret i fraga.

11.  For att garantera skyddet av stodmottagarnas rittigheter och und-
vika diskriminering dem emellan ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 70 rérande de villkor enligt
vilka en juridisk person kan anses vara berédttigad att motta stdd till unga
jordbrukare.
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Artikel 51

Finansiella bestimmelser

1. For att finansiera stodet till unga jordbrukare ska medlemsstaterna
anvidnda en procentandel vilken far vara hogst 2 % av det arliga natio-
nella tak som faststdlls i bilaga II. Medlemsstaterna ska fore den 1 au-
gusti 2014 meddela kommissionen en uppskattning av den procentandel
som behovs for att finansiera stodet.

Medlemsstaterna far varje ar senast den 1 augusti se dver sin uppskatt-
ning av procentandelen med verkan frdn och med det pafoljande &ret.
De ska meddela kommissionen den reviderade procentandelen senast
den 1 augusti aret innan det ar som den reviderade procentandelen
ska borja tillimpas.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av den dvre grins pa 2 % som
faststdlls i punkt 1 i denna artikel ska den medlemsstaten, nér det
sammanlagda stddbelopp till unga jordbrukare som sokts i en medlems-
stat ett visst ar dverskrider det tak som faststélls i punkt 4 i denna artikel
och det taket understiger denna Ovre grins, ska den medlemsstaten
finansiera mellanskillnaden genom att tillimpa artikel 30.7 forsta stycket
f for det aktuella aret eller genom att tillimpa en linjdr minskning av
samtliga stod som ska beviljas till samtliga jordbrukare i enlighet med
artikel 32 eller 36.2, eller badadera.

3. Naér det sammanlagda stodbelopp till unga jordbrukare som sokts i
en medlemsstat ett visst &r Overskrider det tak som faststdlls i punkt 4 i
denna artikel och detta tak uppgér till 2 % av det arliga nationella tak
som faststills i bilaga II, ska medlemsstaterna tillimpa en linjdr minsk-
ning av de belopp som ska betalas ut i enlighet med artikel 50, i syfte
att iaktta detta tak.

4. Pa grundval av den procentandel som medlemsstaterna meddelat i
enlighet med punkt i i denna artikel ska kommissionen anta genom-
forandeakter varje ar for att faststdlla de motsvarande taken for stod till
unga jordbrukare.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 71.2.

AVDELNING IV
KOPPLAT STOD

KAPITEL 1

Frivilligt kopplat stod
Artikel 52
Allminna bestimmelser

1.  Medlemsstaterna far bevilja kopplat stod till jordbrukare pa de
villkor som faststdlls i detta kapitel (i detta kapitel kallat kopplat stod).
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2. Kopplat stod far utbetalas till foljande sektorer och produktion:
spannmal, oljevixter, proteingrodor, trindsiddesslag, lin, hampa, ris, not-
ter, stirkelsepotatis, mjolk och mjolkprodukter, utsdde, far- och getkott,
ndt- och kalvkétt, olivolja, silkesmaskar, torkat foder, humle, sockerbe-
tor, sockerrdr och cikoria, frukt och gronsaker samt skottskog med kort
omloppstid.

3.  Kopplat stod far endast utbetalas till sadana sektorer eller till
sddana regioner i en medlemsstat dédr sérskilda typer av jordbruk eller
sérskilda jordbrukssektorer, som dr sérskilt viktiga av ekonomiska, so-
ciala eller miljoméssiga skdl, genomgér vissa svarigheter.

4. Genom undantag fran punkt 3 far kopplat stdd ocksd beviljas till
jordbrukare som

a) den 31 december 2014 innchar stodritter som beviljats i enlighet
med avdelning IIT kapitel 3 avsnitt 2 och artikel 71m i forordning
(EG) nr 1782/2003 och i enlighet med artikel 60 och artikel 65
fjérde stycket i forordning (EG) nr 73/2009, och

b) inte forfogar Gver nagra hektar som berittigar till aktivering av stod-
ratter enligt ordningen for grundstdd i avdelning IIT kapitel 1 i denna
forordning.

5. Kopplat stod far endast beviljas i den utstrickning som dr ndd-
vindig for att skapa ett incitament till att uppratthalla de aktuella pro-
duktionsnivderna i dessa berdrda sektorer eller regioner.

6. Kopplat stod ska betalas ut i form av arligt stdd och ska beviljas
inom faststillda kvantitativa grdnser och vara grundat pa faststillda
arealer och avkastningar eller pa ett faststillt antal djur.

7. 1 frdga om juridiska personer eller en grupp fysiska eller juridiska
personer far medlemsstaterna tillimpa de begrdnsningar som avses i
punkt 6 pa medlemmarna i dessa juridiska personer eller grupper i de
fall dar nationell lagstiftning foreskriver att de enskilda medlemmarna
kan ta pa sig réttigheter och skyldigheter som &r jimforbara med dem
som tillerkdnns enskilda jordbrukare med stdllning som driftsledare, i
synnerhet vad géller deras ekonomiska, sociala och skatteméssiga situa-
tion, under forutsittning att de har bidragit till att stirka de berdrda
juridiska personernas eller gruppernas jordbruksstruktur.

8. Allt stod som beviljas enligt denna artikel ska vara férenligt med
andra unionsatgérder och annan unionspolitik.

9.  For att sékerstdlla ett &ndamalsenligt och malinriktat utnyttjande av
unionens medel och undvika dubbelfinansiering genom andra liknande
stodinstrument ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter i1 enlighet med artikel 70 som faststéller

a) villkoren for beviljande av kopplat stdd,

b) regler om férenlighet med andra unionsétgérder och om kumulering
av stdd.
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Artikel 53

Finansiella bestimmelser

1. Fore den 1 augusti aret som foregar aret da det kopplade stodet
kommer att inféras, far medlemsstaterna besluta att anvanda upp till 8 %
av sitt nationella tak enligt bilaga II till att finansiera detta stod.

2. Genom undantag fran punkt 1 far medlemsstaterna besluta att
anvinda upp till 13 % av det arliga tak som faststills i bilaga II, for-
utsatt att

a) till och med den 31 december 2014

i) de tillimpar den ordning for enhetligt arealstod som faststélls i
avdelning V i forordning (EG) nr 73/2009,

i) de finansierar atgérder enligt artikel 111 i den forordningen, eller

iii) de omfattas av det undantag som foreskrivs i artikel 69.5 eller,
for Maltas del, i artikel 69.1 i den forordningen, och/eller

b) de under minst ett ar under perioden 2010-2014 totalt avsitter mer
an 5 % av det belopp som de hade till forfogande for att bevilja
sadant direktstdod som foreskrivs i avdelningarna III, IV med undan-
tag av kapitel 1 avsnitt 6 och V 1 forordning (EG) nr 73/2009, i syfte
att finansiera

i) de atgirder som faststélls i avdelning III kapitel 2 avsnitt 2 i
forordning (EG) nr 73/2009,

i) det stod som foreskrivs i artikel 68.1 a i-iv, 68.1 b och 68.1 ¢ i
den forordningen, eller

iii) atgirder enligt kapitel 1, med undantag av avdelning IV avsnitt 6
i den forordningen.

3. De procentandelar av det arliga nationella taket som avses i punk-
terna 1 och 2 far hojas med hogst tva procentenheter for de medlems-
stater som beslutar att anvdnda minst 2 % av sitt arliga nationella tak
som faststélls i bilaga II for att stddja produktion av proteingrodor inom
ramen for detta kapitel.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 far medlemsstater som
under minst ett &r under perioden 2010-2014 totalt avsatte mer dn 10 %
av det belopp som de hade till forfogande for att bevilja sadana direkt-
stdd som foreskrivs i avdelningarna III, IV med undantag av kapitel 1
avsnitt 6 och V i forordning (EG) nr 73/2009, i syfte att finansiera

a) de atgirder som faststdlls i avdelning III kapitel 2 avsnitt 2 i for-
ordning (EG) nr 73/2009,
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b) det stod som foreskrivs i artikel 68.1 a i—iv, 68.1 b och 68.1 ¢ i den
forordningen, eller

¢) atgdrderna enligt kapitel 1, med undantag av avdelning IV avsnitt 6 i
den férordningen,

besluta att anvidnda mer &n 13 % av det arliga nationella tak som fast-
stélls i bilaga II till denna forordning efter kommissionens godkédnnande
1 enlighet med artikel 55 i denna f6rordning.

5. Genom undantag frén de procentandelar som anges i punkterna
1-4 far medlemsstaterna vilja att anvinda hogst 3 miljoner EUR per ar
for att finansiera kopplat stod.

6.  Medlemsstaterna far senast den 1 augusti 2016 se over sitt beslut i
enlighet med punkterna 1-4 och med verkan fran 2017 besluta att

a) ldmna oforéndrad, oka eller minska den procentandel som faststills i
enlighet med punkterna 1, 2 och 3 inom de grianser som anges déri i
tillimpliga fall eller att ldmna oférdndrad eller minska den procen-
tandel som faststills i enlighet med punkt 4,

b) dndra villkoren for beviljande av stddet,

¢) upphora att bevilja stodet enligt detta kapitel.

7. P& grundval av det beslut som fattats av varje medlemsstat i
enlighet med punkterna 1-6 i denna artikel, ska kommissionen anta
genomforandeakter varje ar for att faststdlla de motsvarande taken for
det kopplade stodet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 71.2.

Artikel 54

Anmélan

1.  Medlemsstaterna ska anméla de beslut som avses i artikel 53 till
kommissionen senast de datum som anges i den artikeln. Med undantag
for det beslut som avses i artikel 53.6 ¢ ska anmélan innehalla infor-
mation om de regioner som stddet &r riktat till, de typer av jordbruk
eller sektorer som valts ut och den stodniva som ska beviljas.

2. De beslut som avses i artikel 53.2 och 53.4 eller i tillimpliga fall i
artikel 53.6 a ska innehdlla en detaljerad beskrivning av den sérskilda
situationen i den region som stddet &r riktat till och av de sérdrag hos de
olika jordbrukstyperna eller de sérskilda sektorerna som gor att den
procentandel som avses i artikel 53.1 inte rdcker till for att hantera de
svérigheter som avses i artikel 52.3 vilka motiverar en 6kad stodniva.

Artikel 55

Kommissionens godkinnande

1. Kommissionen ska anta genomfOrandeakter som antas utan till-
lampning av det forfarande som anges i artikel 71.2 eller 71.3 for att
godkdnna det beslut som avses i artikel 53.4 eller, i tillimpliga fall,
artikel 53.6 a forutsatt att nagot av foljande behov i den berdrda sektorn
eller regionen har pavisats:
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a) Behovet av att uppritthalla en viss produktionsniva pa grund av brist
pa alternativ och att minska risken for produktionsbortfall och de
sociala problem och/eller miljéproblem som f6ljer av detta.

b) Behovet av att forse den lokala bearbetningsindustrin med stabila
leveranser och ddrigenom undvika de negativa sociala och ekono-
miska konsekvenserna av en atféljande omstrukturering.

c) Behovet av att kompensera de nackdelar som drabbar jordbrukare i
en sérskild sektor vilka &r resultatet av kontinuerliga stdrningar pa
den berérda marknaden.

d) Behovet av att ingripa ndr det beddoms att de Ovriga stod som é&r
tillgdngliga enligt denna férordning, forordning (EU) nr 1305/2013
eller ndgon annan godkénd statlig stodordning inte rédcker till for att
uppfylla de behov som anges i a, b och ¢ i denna punkt.

2. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller regler
om forfarandet for bedomning och godkénnande av beslut enligt punkt
1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 71.2.

KAPITEL 2
Grodspecifikt stod for bomull

Artikel 56

Tillimpningsomride

Stod ska beviljas jordbrukare som producerar bomull enligt KN-nummer
5201 00 pa de villkor som anges i detta kapitel (nedan kallat gréd-
specifikt stod for bomull).

Artikel 57
Stodberittigande

1.  Det grodspecifika stodet for bomull ska beviljas per stodberitti-
gande hektar bomull. Arealen ska vara stodberéttigande endast om den
ligger pa jordbruksmark som medlemsstaten har godkdnt for bomulls-
produktion, arealen maste ha besétts med sorter som ar godkdnda av
medlemsstaten och bomullen maste ha skordats under normala odlings-
betingelser.

Det grodspecifika stodet for bomull ska beviljas for bomull av sund och
god marknadsmaissig kvalitet.

2. Medlemsstaterna ska ge tillstdnd for den mark och de sorter som
avses 1 punkt 1 i enlighet med de regler och villkor som avses i punkt 3.
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3. For att sdkerstdlla en effektiv forvaltning av det grodspecifika
stodet for bomull ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 70 om de regler och villkor som ska gilla
for tillstandsgivning for mark och sorter i samband med det grodspeci-
fika stodet for bomull.

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla regler
for tillstandsforfarandet for mark och sorter i samband med det grod-
specifika stodet for bomull och f6r meddelande till producenterna i
samband med tillstandet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 71.2.

Artikel 58

Basarealer, fast avkastning och referensbelopp

1. De nationella basarealerna ska vara foljande:

— Bulgarien: 3 342 ha.

— Grekland: 250 000 ha.

— Spanien: 48 000 ha.

— Portugal: 360 ha.

2. Fast avkastning under referensperioden ska uppga till foljande
kvantiteter:

— Bulgarien: 1,2 ton/ha.

— Grekland: 3,2 ton/ha.

— Spanien: 3,5 ton/ha.

— Portugal: 2,2 ton/ha.

3.  Det grodspecifika stodbeloppet per stodberittigande hektar ska
berdknas genom att den avkastning som anges i punkt 2 multipliceras
med f6ljande referensbelopp:

— Bulgarien: 584,88 EUR 2015 och 649,45 EUR fran och med ar 2016.

— Grekland: 234,18 EUR.

— Spanien: 362,15 EUR.

— Portugal: 228,00 EUR.

4. Om den stodberittigande bomullsarealen i en viss medlemsstat och
under ett visst ar dverskrider den basareal som faststdlls i punkt 1 ska
det belopp som anges i punkt 3 for denna medlemsstat minskas i pro-
portion till overskridandet av basarealen.
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5. For att gora det mojligt att tillimpa det grodspecifika stodet for
bomull mgjlig ska kommissionen ha befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 70 om de regler och villkor som ska gilla
for beviljande av detta stod, om regler for stodberdttigande och om
jordbruksmetoder.

6. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststélla regler
for berdkningen av den minskning som foreskrivs i punkt 4. Dessa
genomfOrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 71.2.

Artikel 59

Godkinda branschorganisationer

1. Vid tillimpning av detta kapitel avses med godkdnd branschorga-
nisation en juridisk person som bestar av jordbrukare som producerar
bomull samt atminstone ett rensningsforetag, vars verksamhet bland
annat bestar av

a) atgirder for béattre samordning av saluforingen av bomull, i synner-
het med hjélp av studier och marknadsundersokningar,

b) utarbetande av standardavtal som &r forenliga med unionsreglerna,

¢) atgirder for styrning av produktionen mot produkter som é&r battre
anpassade till marknadsbehoven och konsumenternas krav, i synner-
het i frdga om kvalitet och konsumentskydd,

d) uppdatering av metoder och teknik for att forbéttra produktkvaliteten,

e) utarbetande av marknadsforingsstrategier for bomull med hjdlp av
system for kvalitetscertifiering.

2. De medlemsstater i vilka det finns rensningsforetag ska godkénna
de branschorganisationer som uppfyller kriterierna enligt punkt 3.

3. For att sékerstélla en dndamalsenlig tillimpning av det grodspeci-
fika stodet for bomull ska kommissionen ges befogenhet att anta dele-
gerade akter i enlighet med artikel 70 for att faststélla

a) kriterier for godkdnnande av branschorganisationer,

b) producenters skyldigheter,

c¢) regler for en situation ddr de godkénda branschorganisationerna inte
uppfyller de kriterier som avses i led a.
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Artikel 60

Beviljande av stod

1. Jordbrukarna ska beviljas det grodspecifika stodet for bomull per
stodberittigande hektar enligt artikel 58.

2. For jordbrukare som dr medlemmar i en godkdnd branschorgani-
sation ska det grodspecifika stodet for bomull per stodberéttigande hek-
tar inom den basareal som anges i artikel 58.1, 6kas med ett belopp pa
2 EUR.

AVDELNING V
ORDNING FOR SMABRUKARE

Artikel 61

Allminna bestammelser

1. Medlemsstaterna far uppritta en ordning for smédbrukare i enlighet
med villkoren i denna avdelning (nedan kallad ordningen for smdbru-
kare).

Jordbrukare som under 2015 innehar, dger eller hyr stodritter eller, i de
medlemsstater som tillimpar artikel 36, begir stod enligt systemet for
enhetlig arealersittning och som uppfyller minimikraven enligt arti-
kel 10.1 far vélja att delta i ordningen for smabrukare.

2. Stdd som betalas ut enligt ordningen for smabrukare ska ersitta de
direktstod som beviljas enligt avdelningarna III och IV.

Forsta stycket ska inte gdlla om en medlemsstat viljer den stodmetod
som foreskrivs i artikel 63.2 forsta stycket a. I sddana fall ska stodet
omfattas av villkoren i avdelning III respektive IV, utan att det paverkar
tillimpningen av punkt 3 i den hér artikeln.

3. Jordbrukare som deltar i ordningen for smébrukare ska undantas
fran de jordbruksmetoder som foreskrivs i avdelning III kapitel 3.

4. Inga formaner som foreskrivs i denna avdelning ska beviljas jord-
brukare for vilka det ar faststdllt att de, pa ett konstlat sitt, efter den
18 oktober 2011 har skapat forutsittningar for att utnyttja ordningen for
smébrukare.

Artikel 62
Deltagande

1. Jordbrukare som oOnskar delta i ordningen for smabrukare ska
ldmna in en ansdkan vid en tidpunkt som ska faststillas av medlems-
staterna, som inte far vara senare dn den 15 oktober 2015. Den tidpunkt
som medlemsstaterna faststdller far emellertid inte infalla fore sista da-
gen for inldmnandet av en ansdkan inom ramen for ordningen for
grundstdd eller systemet for enhetlig arealerséttning.
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Jordbrukare som inte har ansokt om att delta i ordningen for sméabrukare
senast den dag som har faststdllts av medlemsstaterna, som beslutar att
lamna ordningen efter den dagen eller som valts ut for stod enligt
artikel 19.1 ¢ i forordning (EU) nr 1305/2013 ska inte ldngre ha rétt
att delta den ordningen.

2. Genom undantag fran punkt 1 far medlemsstaterna foreskriva att
jordbrukare vilkas belopp av direktstdd enligt avdelningarna IIT och IV
understiger det maximibelopp som medlemsstaten har faststéllt i enlig-
het med artikel 63 automatiskt ska inkluderas i ordningen for smébru-
kare, savida de inte uttryckligen ldmnar den senast den tidpunkt som
medlemsstaten har faststillt i enlighet med punkt 1 eller under ett senare
ar. Medlemsstater som utnyttjar denna mdjlighet ska i god tid informera
berérda jordbrukare om deras ritt att ldmna ordningen.

3. Varje medlemsstat ska se till att en uppskattning av det stodbelopp
som avses i artikel 63 meddelas jordbrukarna i god tid fore den sista
dag som den medlemsstaten har faststillt for att ldmna in ansékningar
om att delta i eller ldmna ordningen.

Artikel 63
Stodbelopp

1. Medlemsstaterna ska faststdlla beloppet for det érliga stddet for
varje jordbrukare som deltar i ordningen for smabrukare pa nagon av
nedanstdende nivaer:

a) Ett belopp som inte dverstiger 25 % av det nationella genomsnitts-
stodet per stddmottagare, vilket ska faststdllas av medlemsstaterna pa
grundval av det nationella tak som anges i bilaga II for kalenderaret
2019 och antalet jordbrukare som har deklarerat stodberdttigande
hektar 1 enlighet med artikel 33.1 eller 36.2 under 2015.

b) Ett belopp som motsvarar det nationella genomsnittsstodet per hektar
multiplicerat med ett tal som motsvarar ett antal hektar som inte
overstiger fem, som ska anges av medlemsstaterna. Det nationella
genomsnittsstodet per hektar ska faststillas av medlemsstaterna pa
grundval av det nationella tak som anges i bilaga II for kalenderaret
2019 och det antal stodberittigande hektar som deklareras i enlighet
med artikel 33.1 eller 36.2 under 2015.

De belopp som avses i forsta stycket led a eller b ska inte vara ldgre dn
500 EUR och inte hogre dn 1250 EUR.

Om tillampningen av forsta stycket leden a och b leder till ett belopp
som ér lagre an 500 EUR eller hégre dn 1250 EUR, ska beloppet
avrundas uppét respektive nedat till det minimi- eller maximibeloppet.

2. Genom undantag fran punkt 1 far en medlemsstat besluta att be-
vilja deltagande jordbrukare

»C1 a) ett belopp som motsvarar det sammanlagda vérdet av de di-
rektstdd som tilldelats « jordbrukaren varje ar enligt avdel-
ningarna III och IV eller
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»C1 b) ett belopp som motsvarar det sammanlagda vérdet av de di-
rektstod som tilldelats < jordbrukaren under 2015 enligt av-
delningarna III och IV och som medlemsstaten under efter-
foljande ar far &ndra for att pa ett proportionerligt sitt ta
hénsyn till dndringarna av det nationella tak som anges i
bilaga II.

Det belopp som avses i forsta stycket led a eller b ska inte dverstiga ett
belopp som som den medlemsstaten faststiller som ska vara mellan
500 EUR och 1250 EUR.

Om tillimpningen av forsta stycket led a eller b leder till ett belopp som
ar lagre an 500 EUR, fir medlemsstaterna besluta att avrunda detta
belopp till 500 EUR.

3. I Cypern, Kroatien, Malta och Slovenien far, genom undantag fran
punkterna 1 och 2, det belopp som avses i de punkterna faststéllas till
ett virde som dr lagre an 500 EUR men inte ldgre d4n 200 EUR eller i
Maltas fall inte lagre dn 50 EUR.

Artikel 64
Sirskilda villkor

1. Medan jordbrukarna deltar i ordningen for smabrukare ska de

a) minst behalla ett antal stodberdttigande hektar motsvarande det antal
dgda eller hyrda stodritter de innehar eller det antal stodberittigande
hektar som ar 2015 har deklarerats i enlighet med artikel 36.2,

b) uppfylla det minimikrav som foreskrivs i artikel 10.1 b.

2. Stodrittigheter som aktiveras under 2015 i enlighet med artiklarna
32 och 33 av en jordbrukare som deltar i ordningen for smabrukare ska
betraktas som aktiverade stodritter under hela den tid som jordbrukaren
deltar i ordningen.

De dgda eller hyrda stodritter som jordbrukaren innehar under deltagan-
det i ordningen ska inte betraktas som outnyttjade stodrétter som ska
aterga till den nationella reserven eller de regionala reserverna i enlighet
med artikel 31.1 b.

I medlemsstater som tillampar artikel 36 ska de stodberittigande hektar
som ar 2015 deklarerats i enlighet med artikel 36.2 av en jordbrukare
som deltar i ordningen for smabrukare betraktas som deklarerade for
aterstoden av jordbrukarens deltagande i ordningen.

3. Genom undantag fran artikel 34 ska stodritter som innehas av
jordbrukare som deltar i ordningen for smébrukare inte kunna Gverlatas,
utom vid arv eller fortida arv.

Jordbrukare som genom arv eller fortida arv erhéller stodrétter fran en
jordbrukare som deltar i ordningen for sméabrukare ska vara behdriga att
delta i den ordningen under forutsittning att de uppfyller kraven for att
fa omfattas av ordningen for grundstdd och att de &drver samtliga stod-
ritter som innehas av den jordbrukare fran vilken de mottar stodrétterna.
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4. Om en medlemsstat viljer den stodmetod som foreskrivs i arti-
kel 63.2 forsta stycket a utan att tillimpa artikel 63.2 tredje stycket, ska
punkterna 1 och 2 och punkt 3 forsta stycket i denna artikel inte gélla.

5. For att garantera rittssakerheten ska kommissionen ges befogenhet
att anta delegerade akter i enlighet med artikel 70 om villkoren for
deltagande i ordningen i det fall den deltagande jordbrukarens situation
har foréndrats.

Artikel 65

Finansiella bestimmelser

1. For att finansiera det stod som avses i denna avdelning ska med-
lemsstaterna fran de totala belopp som ar tillgdngliga for respektive stod
dra av de belopp som smabrukarna skulle vara berittigade till

a) inom ramen for ordningen for grundstdd eller systemet for enhetlig
arealersittning enligt avdelning III kapitel 1,

b) i form av omfordelningsstdd enligt avdelning III kapitel 2,

c) i form av stéd for jordbruksmetoder med gynnsam inverkan pa kli-
matet och miljon enligt avdelning IIT kapitel 3

d) i form av stod till omrdden med naturliga begrdnsningar enligt av-
delning III kapitel 4,

e) i form av stdd till unga jordbrukare enligt avdelning III kapitel 5,
och

f) 1 form av kopplat stod enligt avdelning IV.

Nér medlemsstater har valt att berdkna stodbeloppet enligt artikel 63.2
forsta stycket a ska varje belopp, om en enskild jordbrukares samman-
lagda belopp Overstiger det hogsta belopp som medlemsstaten har fast-
stéllt, minskas i motsvarande utstrackning.

2. Skillnaden mellan summan av samtliga stod som ska betalas ut
enligt ordningen for smébrukare och det totala belopp som finansieras i
enlighet med punkt 1 ska finansieras pa ett eller flera av foljande sitt:

a) Genom tillimpning av artikel 30.7 for det aktuella aret.

b) Genom utnyttjande av medel som ldmnats outnyttjade for det aktu-
ella aret for att finansiera det stdd till unga jordbrukare som anges i
avdelning III kapitel 5.

¢) Genom tillimpning av en linjir minskning av samtliga stod som ska
beviljas i enlighet med artikel 32 eller 36.

3.  Forutom da en medlemsstat har valt att faststdlla beloppet for det
arliga stodet i enlighet med artikel 63.2 forsta stycket a ska de faktorer
som ligger till grund for faststdllandet av de belopp som avses i punkt 1
i den hér artikeln vara desamma under hela den tid som jordbrukaren
deltar i ordningen for smabrukare.
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4. Om det totala stodbeloppet som ska betalas ut inom ramen for
ordningen for smébrukare overskrider 10 % av det &rliga nationella tak
som faststdlls i bilaga II ska medlemsstaterna tillimpa en linjar minsk-
ning pa de belopp som ska betalas ut i enlighet med denna avdelning
for att iaktta denna procentsats, sdvida de inte har faststillt stodbeloppet
enligt artikel 63.2 forsta stycket a utan att tillimpa artikel 63.2 tredje
stycket.

Samma undantag géller for medlemsstater som har faststéllt stédbelop-
pet 1 Overensstimmelse med artikel 63.2 forsta stycket b utan att till-
lampa i artikel 63.2 tredje stycket, vars nationella tak i bilaga II for ar
2019 ér hogre dn for ar 2015 och som tillimpar den berékningsmetod
som faststdlls i artikel 25.1 eller 36.2.

AVDELNING VI

NATIONELLA OMSTRUKTURERINGSPROGRAM FOR BOMULLS-
SEKTORN

Artikel 66

Utnyttjande av den arliga budgeten for omstruktureringsprogram-
men

1.  For de medlemsstater som har tillimpat artikel 4.1 forsta stycket i
forordning (EG) nr 637/2008 ska den relevanta arliga budget som finns
tillgénglig 1 enlighet med artikel 5.1 1 den forordningen &verféras med
verkan fran och med den 1 januari 2014 och ska utgdra extra unions-
medel for atgirder inom de program for landsbygdsutveckling som
finansieras i enlighet med forordning (EU) nr 1305/2013.

2. For de medlemsstater som har tillimpat artikel 4.1 andra stycket i
forordning (EG) nr 637/2008 ska den relevanta arliga budget som finns
tillgdnglig i enlighet med artikel 5.1 i den forordningen med verkan fran
och med den 1 januari 2017 inrdknas i deras nationella tak enligt bilaga
IT till denna forordning.

AVDELNING VII
SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL 1

Anmdilningar och néddtgirder

Artikel 67

Anmiilningskrav

1.  For att sdkerstdlla en korrekt tillimpning av reglerna i denna for-
ordning ska kommissionen ges befogenhet att genom delegerade akter i
enlighet med artikel 70 anta nodvéndiga atgdrder med avseende péa de
anmdlningar som ska goéras av medlemsstaterna till kommissionen vid
tillimpning av denna forordning eller for att kontrollera, reglera, Gver-
vaka, utvdrdera och granska direktstdd eller i syfte att uppfylla kraven 1
internationella dverenskommelser som har ingatts genom ett radsbeslut,
inbegripet anmélningskrav enligt dessa verenskommelser. Kommissio-
nen ska dirvid beakta databehov och samverkan mellan potentiella
datakallor.
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Den information som erhélls far nér sa dr ldmpligt overforas eller goras
tillgdnglig for internationella organisationer och behdriga myndigheter i
tredjeldander och far offentliggoras, med forbehall for skydd for person-
uppgifter och for foretagens berdttigade intresse av att skydda sina
affarshemligheter.

2. For att sdidana anmélningar som avses i punkt 1 ska ske snabbt,
effektivt, korrekt och kostnadseffektivt ska kommissionen ges befogen-
het att anta delegerade akter i enlighet med artikel 70 for att faststdlla
ytterligare regler om

a) vilken typ av information som ska ldmnas,

b) de kategorier av data som ska behandlas och maximala bevarande-
perioder,

c) rétten till tillgang till den information eller de informationssystem
som gors tillgdngliga,

d) pa vilka villkor informationen far offentliggdras.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla

a) anmadlningsmetoder,

b) regler for ldmnande av sddan information som krdvs for tillimp-
ningen av denna artikel,

¢) bestimmelser om hanteringen av den information som ska anmélas
samt regler om innehall, form, tidsramar, frekvens och tidsfrister for
anmadlningarna,

d) bestdmmelser om hur information och handlingar ska &verforas till
eller goras tillgédngliga for medlemsstater, internationella organisatio-
ner, behoriga myndigheter i tredjelédnder eller allménheten, med for-
behall for skydd av personuppgifter och for foretagens berittigade
intresse av att skydda sina affirshemligheter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 71.2.

Artikel 68
Behandling och skydd av personuppgifter

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska samla in personuppgifter
for de @ndamal som anges i artikel 67.1. De far inte behandla dessa
uppgifter pd ett satt som inte dr forenligt med dessa dndamél.

2. Vid behandling av personuppgifter i Overvaknings- och utvér-
deringssyfte enligt artikel 67.1 ska uppgifterna avidentifieras och ute-
slutande behandlas i sammanstélld form.
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3. Personuppgifter ska behandlas i enlighet med direktiv 95/46/EG
och forordning (EG) nr 45/2001. Sadana uppgifter ska i synnerhet inte
lagras i en form som mdojliggdr identifiering av registrerade under langre
tid &n vad som &r nddviandigt for de syften for vilka de insamlades eller
for vilka de genomgar ytterligare behandling, med beaktande av de
minsta bevarandeperioder som faststélls i tillimplig nationell lagstiftning
och unionslagstiftning.

4. Medlemsstaterna ska underritta de registrerade om att deras per-
sonuppgifter kan behandlas av nationella organ och unionsorgan i en-
lighet med punkt 1 och att de i detta hinseende atnjuter de réttigheter
som anges i direktiv 95/46/EG respektive forordning (EG) nr 45/2001.

5. Denna artikel ska omfattas av artiklarna 111-114 i forordning
(EU) nr 1306/2013.

Artikel 69
Atgirder for att losa siirskilda problem

1. For att 16sa specifika problem ska kommissionen i en nddsituation
anta de genomforandeakter som &dr bade nddvindiga och berittigade.
Sadana genomférandeakter far avvika fran bestimmelserna i denna for-
ordning i den utstrdckning och under den period som det dr absolut
nodvindigt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 71.2.

2. Om det &r nodvindigt pd grund av vederbdrligen motiverade
tvingande skal till skyndsamhet och for att 16sa saddana sérskilda pro-
blem samtidigt som kontinuiteten i direktstodsystemet sédkerstdlls dven
under exceptionella omstidndigheter, ska kommissionen anta genom-
forandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det forfarande som
avses 1 artikel 71.3.

3. Atgirder som antas inom ramen for punkt 1 eller 2 ska fortsitta att
gélla under en tidsperiod pa hogst tolv ménader. Om de sérskilda pro-
blem som avses i de punkterna efter utgangen av denna tidsperiod inte
ar losta far kommissionen ldgga fram ett lampligt lagstiftningsforslag
som syftar till en varaktig 16sning.

4. Kommissionen ska inom tva arbetsdagar ridknat fran antagandet
informera Europaparlamentet och radet om alla eventuella &tgérder
som antas inom ramen for punkt 1 eller 2.

KAPITEL 2

Delegering av befogenhet och genomforandebestimmelser
Artikel 70
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 2,
43,63, 7.3, 8.3,9.5, 20.6, 35, 36.6, 39.3, 43.12, 44.5, 45.5, 45.6, 46.9,
50.11, 52.9, 57.3, 58.5, 59.3, 64.5, 67.1, 67.2 och 73 ska ges till kom-
missionen for en period av sju ar fran och med den 1 januari 2014.
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet
senast nio ménader fore utgangen av perioden av sju &r. Delegeringen
av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av
samma léngd, savida inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en
sadan forlangning senast tre manader fore utgédngen av perioden i fraga.

3.  Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2, 4.3, 6.3,
7.3, 8.3, 9.5, 20.6, 35, 36.6, 39.3, 43.12, 44.5, 45.5, 45.6, 46.9, 50.11,
52.9, 57.3, 58.5, 59.3, 64.5, 67.1, 67.2 och 73 far nir som helst ater-
kallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse inne-
bér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphdr att
gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggérs i Euro-
peiska unionens officiella tidning eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har
tratt 1 kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2, 4.3, 6.3, 7.3, 8.3,
9.5, 20.6, 35, 36.6, 39.3, 43.12, 44.5, 45.5, 45.6, 46.9, 50.11, 52.9,
57.3, 58.5, 59.3, 64.5, 67.1, 67.2 och 73 ska endast trdda i kraft om
varken Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den
delegerade akten inom en period av tvd manader frén den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet
och radet fore utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen
om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med tva
manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 71
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitt¢é med bendmningen

kommittén for direktstdd. Denna kommitté ska vara en kommitté i
den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.
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2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger nagot yttrande ndr det giller de akter som
avses 1 artiklarna 24.11, 31.2 och 67.3 ska kommissionen inte anta
utkastet till genomf6randeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning
(EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

3. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 8 i foérordning (EU)
nr 182/2011 jamford med artikel 5 i den forordningen tillimpas.

KAPITEL 3

Overgingsbestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 72
Upphiivande

1. Forordning (EG) nr 637/2008 ska upphora att gédlla med verkan
fran och med den 1 januari 2014.

Den ska emellertid fortfarande tillimpas till och med den 31 december
2017 med avseende pa de medlemsstater som har utnyttjat mojligheten
enligt artikel 4.1 andra stycket i den forordningen.

2. Forordning (EG) nr 73/2009 ska upphdra att gélla.

Den ska emellertid fortsétta att tillimpas pa stddansokningar som avser
ansOkningsér som inleds fore den 1 januari 2015.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska hinvisningar till den
upphdvda forordningenanses som hédnvisningar till den héir forordningen
eller férordning (EU) nr 1306/2013 och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga XI till den hér forordningen.

3. Hénvisningar i denna f6rordning till forordningarna (EG)
nr 73/2009 och (EG) nr 1782/2003 ska anses som hénvisningar till de
forordningarna sdsom de var i kraft innan de upphéivdes.

Artikel 73
Overgingsbestimmelser
For att sdkerstdlla en smidig Overgdng fran de system som anges i
forordning (EG) nr 73/2009 till dem som faststélls i denna forordning
ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet

med artikel 70 om de atgdrder som dr ndodvandiga for att skydda jord-
brukarnas forvérvade rittigheter och berittigade forvantningar.

Artikel 74
Ikrafttriadande och tillimpning

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.
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Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2015.

Artiklarna 8, 9.6, 11.6, 14, 16, 21.2, 21.3, 22.2, 23.1 forsta stycket,
23.6, 24.10, 29, 36.1 forsta stycket, 41.1, 42.1, 43.2, 43.13, 45.2 fjarde
stycket, 46.2, 46.8, 49.1, 51.1, 53, 54, 66.1, 67, 70 och 72.1 ska dock
tillampas fran och med dagen for denna forordnings ikrafttridande.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Forteckning éver stodordningar

Sektor

Rittslig grund

Anmirkning

Ordningen for grundstod

Avdelning III kapitel 1 avsnitten 1,
2,3 och 5 i denna forordning

Frikopplat stod

Systemet for enhetlig arealersittning

Artikel 36 i denna f6rordning

Frikopplat stod

Omfordelningsstod

Avdelning III kapitel 2 i denna for-
ordning

Frikopplat stod

Stod till jordbruksmetoder med gynn-
sam inverkan pa klimatet och miljon

Avdelning III kapitel 3 i denna for-
ordning

Frikopplat stod

Stod till omrdden med naturliga be-
gransningar

Avdelning III kapitel 4 i denna for-
ordning

Frikopplat stod

Stod till unga jordbrukare

Avdelning III kapitel 5 i denna for-
ordning

Frikopplat stod

Frivilligt kopplat stod

Avdelning IV kapitel 1 i denna for-
ordning

Grodspecifikt stod for bomull

Avdelning IV kapitel 2 i denna for-
ordning

Arealstod

Ordningen for smébrukare

Avdelning V i denna férordning

Frikopplat stod

Posei

Kapitel IV i forordning (EU) nr 228/
2013

Direktstod for atgérder som faststalls i
programmen

Egeiska 6arna

Kapitel IV i forordning (EU) nr 229/
2013

Direktstod for atgérder som faststalls i
programmen
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BILAGA 11

Nationella tak enligt artikel 6

(tusental EUR)
Kalenderar 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Belgien 523 658 509 773 502 095 488 964 481 857 505 266
Bulgarien 721 251 792 449 793 226 794 759 796 292 796 292
Tjeckien 844 854 844 041 843 200 861 708 861 698 872 809
Danmark 870 751 852 682 834 791 826 774 818 757 880 384
Tyskland 4912772 4 880 476 4 848 079 4820322 4792 567 5018395
Estland 114 378 114 562 123 704 133 935 143 966 169 366
Irland 1215003 1213470 1211899 1211482 1211 066 1211 066
Grekland 1921 966 1 899 160 1876 329 1 855473 1834618 1931177
Spanien 4 842 658 4 851 682 4 866 665 4 880 049 4893 433 4893 433
Frankrike 7302 140 7270 670 7239017 7214279 7 189 541 7437200
Kroatien (*) 183 735 202 865 241 125 279 385 317 645 306 080
Italien 3902 039 3 850 805 3799 540 3751937 3704 337 3704 337
Cypern 50 784 50 225 49 666 49 155 48 643 48 643
Lettland 181 044 205 764 230 431 255292 280 154 302 754
Litauen 417 890 442 510 467 070 492 049 517 028 517 028
Luxemburg 33 604 33 546 33 487 33 460 33432 33432
Ungern 1 345 746 1 344 461 1343 134 1343 010 1342 867 1269 158
Malta 5241 5241 5242 5243 5244 4690
Nederldnderna 749 315 736 840 724 362 712 616 700 870 732 370
Osterrike 693 065 692 421 691 754 691 746 691 738 691 738
Polen 3378 604 3395300 3411854 3431236 3450512 3061 518
Portugal 565 816 573 954 582 057 590 706 599 355 599 355
Ruménien 1599993 1772 469 1801 335 1872 821 1903 195 1903 195
Slovenien 137 987 136 997 136 003 135 141 134 278 134 278
Slovakien 438 299 441 478 444 636 448 155 451 659 394 385
Finland 523 333 523422 523 493 524 062 524 631 524 631
Sverige 696 890 697 295 697 678 698 723 699 768 699 768
Forenade kungariket 3173324 3179 880 3186319 3195781 3205243 3591 683

(*) For Kroatien ska det nationella taket for kalenderaret 2021 ligga pa 344 340 000 euro och for kalenderaret 2022 pa 382 600 000 eu-
ro.
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BILAGA 111

Nettotak enligt artikel 7

(miljoner euro)

Kalenderar 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Belgien 523,7 509,8 502,1 489,0 481,9 505,3
Bulgarien 720,9 788,8 789,6 791,0 792,5 798.,9
Tjeckien 840,1 839.,3 838,5 856,7 856,7 872,8
Danmark 870,2 852,2 834,3 826,3 818,3 880,4
Tyskland 49128 4 880,5 4 848,1 4820,3 4792,6 50184
Estland 1144 114,5 123,7 133,9 143,9 169,4
Irland 1214,8 12133 1211,8 12114 1211,0 1211,1
Grekland 2109,8 2 087,0 2 064,1 20433 20224 2119,0
Spanien 4902,3 49113 4926,3 4939,7 4953,1 49544
Frankrike 7302,1 7270,7 7239,0 72143 7189,5 74372
Kroatien (*) 183,7 202,9 241,1 279,4 317,6 306,1
Italien 3897,1 38473 37972 3750,0 37024 3704,3
Cypern 50,8 50,2 49,7 49,1 48,6 48,6
Lettland 181,0 205,7 230,3 255,0 279,8 302,8
Litauen 417,9 4425 467,1 492,0 517,0 517,0
Luxemburg 33,6 33,5 33,5 33,5 334 334
Ungern 1276,7 1275,5 1274,1 1274,0 12739 1269,2
Malta 5,2 52 5,2 5,2 52 4,7
Nederldnderna 749,2 736,8 724,3 712,5 700,8 732,4
Osterrike 693,1 692,4 691,8 691,7 691,7 691,7
Polen 3359,2 33757 3392,0 3411,2 3430,2 3061,5
Portugal 565,9 574,0 582,1 590,8 599,4 599,5
Ruménien 1 600,0 1772,5 1801,3 1872,8 1903,2 1903,2
Slovenien 138,0 137,0 136,0 135,1 1343 134,3
Slovakien 435,5 438,6 441.,8 4452 448,7 3944
Finland 5233 5234 523,5 524,1 524,6 524,6
Sverige 696,8 697,2 697,6 698,7 699,7 699,8
Forenade kungariket 3170,7 31773 3 183,6 31922 32014 3591,7

(*) For Kroatien ska nettotaket for kalenderaret 2021 ligga pa 344 340 000 euro och for kalenderdret 2022 péa

382 600 000 euro.
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BILAGA IV

Grinser for anpassning av de trosklar som avses i artikel 10.2

Medlemsstat GréinsvéirdeT for EUR-troskeln Griinsvéirdej for hektartroskeln
(artikel 10.1 a) (artikel 10.1 b)
Belgien 400 2
Bulgarien 200 0,5
Tjeckien 200 5
Danmark 300 5
Tyskland 300 4
Estland 100 3
Irland 200 3
Grekland 400 0,4
Spanien 300 2
Frankrike 300 4
Kroatien 100 1
Italien 400 0,5
Cypern 300 0,3
Lettland 100 1
Litauen 100 1
Luxemburg 300 4
Ungern 200 0,3
Malta 500 0,1
Nederldnderna 500 2
Osterrike 200 2
Polen 200 0,5
Portugal 200 0,3
Ruménien 200 0,3
Slovenien 300 0,3
Slovakien 200 2
Finland 200 3
Sverige 200 4
Forenade kungariket 200 5
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BILAGA V

Finansiella bestimmelser for Bulgarien och Rumiénien enligt artiklarna 10,
16 and 18

A. Belopp for tillimpning av artikel 10.1a och for berdkning av de nationella
stodtak som avses i artikel 16:
Bulgarien: 790 909 000 EUR
Ruménien: 1783426 000 EUR

B. Totalt kompletterande nationellt direktstddsbelopp som komplement till ord-
ningen for grundstdd enligt artikel 18.1 under 2015:

Bulgarien: 69 657 000 EUR
Ruménien: 153 536 000 EUR

C. Totalt kompletterande nationellt direktstdd som komplement till det grodspe-
cifika stodet for bomull enligt artikel 18.2 under 2015:

Bulgarien: 258 952 EUR
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BILAGA VI

Finansiella bestimmelser for Kroatien som avses i artiklarna 10 och 19

A. Belopp for tillimpning av artikel 10.1 a:
382 600 000 euro

B. Totalt kompletterande nationellt direktstod som avses i artikel 19.3:

(tusental EUR)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021

248 690 | 229 560 | 191300 | 153040 | 114 780 76 520 38260
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BILAGA VII

Maximalt belopp som ska liggas till de belopp som anges i bilaga II i
enlighet med artikel 20.2

(tusental EUR)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

3360 3840 4800 5760 6720 7 680 8 640 9 600
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BILAGA VIl

Medelstorlek pa de jordbruksforetag som avses i artikel 41.4

Medlemsstat Medelstorlek( };])ilkjtzgibruksféretag

Belgien 29
Bulgarien 6
Tjeckien 89
Danmark 60
Tyskland 46
Estland 39
Irland 32
Grekland 5
Spanien 24
Frankrike 52
Kroatien 5,9
Italien 8
Cypern 4
Lettland 16
Litauen 12
Luxemburg 57
Ungern 7
Malta 1
Nederldnderna 25
Osterrike 19
Polen 6
Portugal 13
Ruménien 3
Slovenien 6
Slovakien 28
Finland 34
Sverige 43
Férenade kungariket 54
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BILAGA IX

Forteckning over likvirdiga metoder som avses i artikel 43.3
I.  Metoder som motsvarar diversifiering av grodor:
1. Diversifiering av grodor

Krav: Minst tre grodor, hogst 75 % for huvudgrodan och nagot eller flera
av foljande:

— Minst fyra grodor odlas.
— Légre hogsta troskelvarden giller.

— Det finns en ldmpligare uppsattning grodor, t.ex. baljvéxter, protein-
grodor, grodor som inte kriver konstbevattning eller behandling med
bekdmpningsmedel, beroende pa vad som éar lampligt.

— Regionala sorter av gamla. traditionella eller utrotningshotade typer av
grodor ingar pa minst 5 % av arealens vaxtfoljd.

2. Vixelbruk

Krav: Minst tre grodor, hogst 75 % for huvudgrodan och nédgot eller bada
av foljande:

— En for miljon gynnsammare flerarig vaxtfoljd och/eller vixling mellan
odling och trdda tillimpas.

— Minst fyra grodor odlas.
3. Jordticke pé vintern (*)
4. Fanggrodor (*)
II. Metoder som motsvarar bibehéllande av permanent grdsmark:
1. Hévd av éngar eller betesmarker

Krav: Bibehallande av permanent grasmark och néagot eller flera av fol-
jande:

— Bestammelser om mejning eller lamplig slatter (datum, metoder, grin-
ser).

— Bevarande av landskapselement pa permanent grasmark och forhind-
rande av spridning av sly.

— Angivna grissorter och/eller nysdddsmetoder alltefter typen av gris-
mark (ingen forstorelse av hogt naturvirde).

— Birgning av foder eller ho.

— Lampligt bevarande av branta sluttningar.
— Bestammelser om godselmedel.

— Begrénsningar avseende bekdmpningsmedel.

(*) Metoder beroende pa den berdkning som avses i artikel 43.12 c.
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2. System med extensivt bete

Krav: Bibehallande av permanent grismark och néagot eller flera av fol-
jande:

— Extensivt bete (tidpunkter, hogsta betesintensitet).
— Farhallning eller extensiv boskapsskotsel i bergsomraden.

— Anvindning av lokala eller traditionella raser for betning av den per-
manenta grasmarken.

III. Metoder som motsvarar arealer med ekologiskt fokus:

Krav: Tillimpning av nagon av f6ljande metoder pa minst den procentandel
av akermarken som faststéllts i enlighet med artikel 46.1.

1. Uttag av mark av ekologiska skal.

2. Inrdttande av s.k. buffertzoner for omraden med hogt naturvirde, Natura
2000-omraden eller andra omraden for skydd av biologisk méangfald, bl.a.
langs med héckar och vattendrag.

3. Bevarande av ouppodlade buffertremsor och akerrenar (bestimmelser om
hur de ska slés, lokala/angivna gréassorter och eller eller saddmetoder,
nysddd med regionala sorter, ingen anvdndning av bekdmpningsmedel,
ingen utplacering av stallgddsel eller mineralgddsel), ingen konstbevatt-
ning, ingen hardgdrning av marken.

4. Kantzoner, akerremsor och jordlappar som bibehalls till forman for vilda
vaxter och djur eller specifik fauna (kantrabatter med Ortartade véxter,
skyddade reden, markremsor med vildblommor, lokal froblandning, os-
kordad groda).

5. Skotsel (beskédrning, hamling, datum, metoder, restaurering) av landskaps-
element (trdd, hdckar, strandnidra vedartad véxtlighet, stenmurar [terras-
ser], diken, dammar).

6. Bevarande av grisvixt pd sumpiga eller fuktiga akerjordar (utan anvénd-
ning av godselmedel eller vixtskyddsmedel).

7. Akermarksproduktion utan anvindning av gddselmedel (mineralgddsel
och stallgddsel), véxtskyddsmedel eller konstbevattning och dir samma
groda inte sas tva ar i foljd pa en och samma plats (*)

8. »C1 Aterstillning « av dkermark till permanent grismark som brukas
extensivt.
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BILAGA X

Omriknings- och viktningsfaktorer

som avses i artikel 46.3

Areal med ekologiskt

Omrékningsfak- o fokus
Element tor Vigningsfaktor )
(m/trad till m?) (om tg?gipf:i‘)mm

Mark i trida (per 1 m?) Ej tillampligt. 1 1 m?
Terrasser (per m) 2 1 2 m?
Landskapselement:

Hackar/skogsremsor (per 1 m) 5 2 10 m?

Solitértriad (per trad) 20 1,5 30 m?

Skogsdungar (per 1 m?) Ej tillampligt. 1,5 1,5 m?

Dammar (per 1 m?) Ej tillampligt. 1,5 1,5 m?

Diken (per 1 m) 5 2 10 m?

Traditionella stenmurar (per 1 m) 1 1 1 m?

Andra landskapselement som inte anges ovan, men skyd- | Ej tillampligt. 1 1 m?

das enligt GAEC 7, SMR 2 eller SMR 3 (per 1 m?)
Buffertomraden och akerrenar 6 1,5 9 m?
Tridjordbrukshektar (per 1 m?) Ej tillampligt. 1 1 m?
Omraden med stodberittigande hektar lings skogsbryn (per 1 m)

Utan produktion 6 1,5 9 m?
Med produktion 6 0,3 1,8 m*

Arealer med skottskog med kort omloppstid (per 1 m?) Ej tillampligt. 0,3 0,3 m*
Beskogade omraden som avses i artikel 32.2 b ii (per 1 m?) | Ej tillimpligt. 1 1 m?
Arealer med fanggrodor eller vixtticke (per 1 m?) Ej tillampligt. 0,3 0,3 m*
Arealer med kvivefixerande grodor (per 1 m?) Ej tillampligt. 0,7 0,7 m*
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Omriknings- och vigningsfaktorer som avses i artikel 46.3 som ska tillimpas pa element som ingar i de
likvirdiga metoder som fortecknas i bilaga IX avsnitt 111

Areal med ekologiskt

Likvardig areal med ekologiskt fo-| Liknande standardareal med eko- | Omrékningsfak- Vigningsfaktor | fokus (om bada fak-
kus logiskt fokus tor e torer dr uppfyllda)
(1) Uttag av mark av ekolo- | Mark i trdda. Ej tillampligt. 1 1 m?
giska skl (per 1 m?)
(2) Inréttande av s.k. buffert- | Buffertomraden och akerrenar 6 1,5 9 m?
zoner (per 1 m)
(3) Skotsel av  ouppodlade | Buffertomraden och akerrenar 6 1,5 9 m?
buffertomraden och aker-
renar (per 1 m)
(4) Kantzoner, akerremsor och
jordlappar:
Kantzoner, akerremsor | Buffertomraden och &kerrenar 6 1,5 9 m?
(per 1 m)
Jordlappar (per 1 m?) Skogsdungar Ej tillampligt. 1,5 1,5 m?
(5) Skotsel av landskapsele-
ment:
Solitértrid (per trad) Solitartrid 20 1,5 30 m?
Trad pa rad (per 1 m) Hackar/skogsremsor/trad  pa 5 2 10 m?
rad
Trdd i grupp/Skogsdungar | Skogsdungar Ej tillampligt. 1,5 1,5 m?
(per 1 mz)
Hackar (per 1 m) Hackar/skogsremsor/trad  pa 5 2 10 m?
rad
Strandnédra vedartad véxt- | Hackar/skogsremsor/trad —pa 5 2 10 m?
lighet (per 1 m) rad
Terrasser (per 1 m) Terrasser 2 1 2 m?
Stenmurar (per 1 m) Traditionella stenmurar 1 1 1 m?
Diken (per 1 m) Diken 5 2 10 m?
Dammar (per 1 m?) Dammar Ej tillampligt. 1,5 1,5 m?
(6) Bevarande av grasvixt pa | Mark i trdda Ej tillampligt. 1 1 m?

sumpiga eller fuktiga aker-
jordar (utan anviandning av
godselmedel eller vixt-
skyddsmedel) (per 1 m?)
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Likvirdig areal med ekologiskt fo-

Liknande standardareal med eko-

Omrikningsfak-

Vigningsfaktor

Areal med ekologiskt
fokus (om bada fak-

kus logiskt fokus tor torer @ uppfyllda)

(7) Akermarksproduktion utan | Arealer med skottskog med | Ej tillimpligt. 0,3 0,3 m*

anvindning av gddselme- | kort omloppstid, remsor ldngs 0.7 for kvive- 0.7 m>

del och/eller viaxtskydds- | skogsbryn med produktion, fixerande grodor

medel eller konstbevatt- | arealer med kvévebindande

ning och diar samma groda | grodor

inte sas tva ar i foljd (per

1 m?)
(8) Aterstillning av akermark | Mark i trida Ej tillampligt. 1 1 m?

till permanent grasmark
(per 1 m?)
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BILAGA XI

Jamforelsetabell

som avses i artikel 72.2

Férordning (EG) nr 73/2009

Denna forordning

Forordning (EU) nr 1306/2013

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

6.1

6.2

10a

10b

10c

10d

1la

12.1 och 12.2

12.3

12.4

Artikel 1

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 8.2

Artikel 8.3

Artikel 91

Artikel 95

Artikel 93

Artikel 94

Artikel 26.1 och 26.2

Artikel 12

Artikel 14

Artikel 13.2

Artikel 67

Artikel 68.1 och 68.2

Artikel 69

Artikel 70

Artikel 71

Artikel 72
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Forordning (EG) nr 73/2009

Denna forordning

Forordning (EU) nr 1306/2013

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

20

21

22

23

24

25

26

27.1

27.2

273

28.1

28.2

28.3

29

30

31

32

33

34.2

35

36

37

38

39.1

39.2

40.1

41.1

41.2

413

41.4

41.5

41.6

42

43.1

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

10
9.3

31.1 aioch ii

32.2 och 32.4

33

32.6

353

6.1

30.1

30.3 och 30.6

30.3 och 30.7 a

30.10

31.1 b

34.1, 34.2 och 343

Artikel 74.1, 74.2 och 74.3

Artikel 74.4
Artikel 96
Artikel 97
Artikel 99
Artikel 100
Artikel 61
Artikel 102.3
Artikel 47

Artikel 68.3

Artikel 75
Artikel 60

Artikel 2.2
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Forordning (EG) nr 73/2009

Denna forordning

Forordning (EU) nr 1306/2013

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

432

433

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

57a

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

Artikel 34.4

Artikel 20 och bilaga VII
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Forordning (EG) nr 73/2009

Denna forordning

Forordning (EU) nr 1306/2013

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86
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88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101
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103

104

105

106

107

108

Artikel 56

Artikel 57

Artikel 58

Artikel 59

Artikel 60
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Forordning (EG) nr 73/2009

Denna forordning

Forordning (EU) nr 1306/2013

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel
124.8

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

109
110
111
112
113
114
115
116
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120
121
121a
122
123

124.1 till 124.5,

124.6
125
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127

128

129

130

131

132

133

133a

134 (utgatt)
135 (utgatt)
136

137

138

139
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124.7 och

Artiklarna 16 och 17

Artiklarna 18 och 19

Artikel 37

Artikel 3

Artikel 13

Artikel 67

Artikel 98, andra stycket

Artikel 98, forsta stycket
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Forordning (EG) nr 73/2009

Denna forordning

Forordning (EU) nr 1306/2013

Artikel 141
Artikel 142 a till q och s
Artikel 142 r
Artikel 143
Artikel 144
Artikel 145
Artikel 146
Artikel 146a
Artikel 147
Artikel 148
Artikel 149
Bilaga 1
Bilaga II
Bilaga III
Bilaga IV
Bilaga V
Bilaga VI
Bilaga VII
Bilaga VIII
Bilaga IX
Bilaga X
Bilaga XI
Bilaga XII
Bilaga XIII
Bilaga XIV
Bilaga XV
Bilaga XVI
Bilaga XVII

Bilaga XVIla

Artikel 71
Artikel 70

Artikel 69

Artikel 72

Artikel 73
Artikel 74
Bilaga 1

Bilaga III
Bilaga IV

Bilaga II

Bilaga II

Bilaga II




